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DE: EG-Konformitätserklärung gemäß EU-Richtlinie (RED, Funkgeräte) 2014/53/EU 
EN: Declaration of Conformity in accordance with directive 2014/53/EU 

HU: 0HJIHOHOĘVpJL�Q\LODWNR]DW�D] 2014/53/EU irányelv (RED rádióberendezések) szerint 

NLD: Conformiteitsverklaring volgens EU Besluit (RED, besluit radioapparaten) 2014/53/EU 

)5��'pFODUDWLRQ�GH�FRQIRUPLWp�selon la Directive 2014/53/UE 
ES: 'HFODUDFLyQ�8(�GH�&RQIRUPLGDG de acuerdo con la directiva RED 2014/53/EU 

GR: ǻȒȜȦıȘ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ�EE İț�ĲȘȢ�ȠįȘȖȓĮȢ���������ǼǼ��RED��ȡĮįȚȠİȟȠʌȜȚıȝȠȓ�  
/9$��$WELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMD VDVNDƼƗ�DU�(6�GLUHNWƯYX��5('��5DGLRLHNƗUWX ĚŝƌĞŬƚţǀĂͿ�ϮϬϭϰͬϱϯͬ�^ 

FIN: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus EU-GLUHNWLLYLQ�(RED, radiolaitteet) 
2014/53/EU mukaan 

3/��'HNODUDFMD�]JRGQRĞFL�ZHGáXJ�'\UHNW\Z\�8(��5('��G\UHNW\ZD�UDGLRZD� 2014/53/UE  
37��'HFODUDomR�GH�FRQIRUPLGDGH de acordo com a diretiva da UE (RED, diretiva de rádio) 
2014/53/UE 
RO: 'HFODUDĠLH�GH�FRQIRUPLWDWH conform Directivei UE (RED, directiva radio) 2014/53/UE 
SK: 9\KOiVHQLH�R�]KRGH SRGĐD�VPHUQLFH�(Ò��5('��UiGLRYi�VPHUQLFD����������(Ò 

CZ: 3URKOiãHQt�R�VKRGČ SRGOH�VPČUQLFH�(8���������(8  
SI: ,]MDYD�R�VNODGQRVWL�v skladu z direktivo EU (RED, direktiva o radijskih zvezah) 2014/53/ EU 
HR: ,]MDYD�R�VXNODGQRVWL�u skladu s Direktivom EU (Direktiva za radijsku opremu RED) 
2014/53/EU 
,7��'LFKLDUD]LRQH�GL�&RQIRUPLWj�8(�in accordo con la Direttiva 2014/53/UE (RED) 
LT: AtitikWLHV�GHNODUDFLMD�SDJDO�(6�'LUHNW\Yą��5('��UDGLMR�GLUHNW\YD����������(6 

TR: (&�8\JXQOXN�%H\DQÕ $%�'LUHNWLIL��5('��UDG\R�HNLSPDQÕ������������(8�X\DUÕQFD  
SR: ,]MDYD�R�RGJRYDUDQMX�u skladu s Direktivom EU (Direktiva za radio opremu RED) 
2014/53/EU 
BA: ,]MDYD�R�RGJRYDUDQMX�u skladu s Direktivom EU (Direktiva za radio opremu RED) 
2014/53/EU 
ɆɄ��ɂɡʁɚɜɚ�ɡɚ�ɭɫɨɝɥɚɫɟɧɨɫɬ�ɫɨɝɥɚɫɧɨ�ɞɢɪɟɤɬɢɜɚɬɚ��014/53/EU (ɡɚ�ɪɚɞɢɨ�ɨɩɪɟɦɚ�RED) 

%*��Ⱦɟɤɥɚɪɚɰɢɹ�ɡɚ�ɫɴɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ�ɫɩɨɪɟɞ�ɞɢɪɟɤɬɢɜɚ�2014/53/ȿɋ (RED ɪɚɞɢɨɚɩɚɪɚɬɢ) 

SV: EU-försäkran om överensstämmelse enligt direktiv 2014/53/EU 
(67��9DVWDYXVGHNODUDWVLRRQ vastavalt direktiivile 2014/53/EL 

ISL: Samræmisyfirlýsing í samræmi við tilskipun 2014/53/ESB 

AL: Deklarata e konformitetit në përputhje me direktivën 2014/53/BE 
 
DE: Hersteller:   
EN: Manufacture: 
HU: Gyártó: 
NLD: Fabrikant: 
FR: Fabricant: 
ES: Fabricante 
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GR: ȀĮĲĮıțİȣĮıĲȒȢ: 
LVA: 5DåRWƗMV� 
FIN ��9DOPLVWDMD 
3/��3URGXFHQW� 
PT: Fabricante: 
52��3URGXFăWRU� 
SK: Výrobca: 
CZ: Výrobce: 
6,��3URL]YDMDOHF� 
+5��3URL]YRÿDþ� 
,7��3URGXWWRUH� 
/7��*DPLQWRMDV� 
TR: Üretici firma 
S5��3URL]YRÿDþ� 
BA��3URL]YRÿDþ� 
ɆɄ��ɉɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥ 
BG: ɉɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥ� 
SV: Tillverkare: 
EST: 7RRWMD 
ISL: )UDPOHLèDQGL 
AL: 3URGKXHVL 
 

Fuba Automotive Electronics GmbH 
Tec Center 

������%DG�6DO]GHWIXUWK�- Germany 
DE: Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 
EN: The manufacture is responsible for this declaration.  
HU: .L]iUyODJ�D�J\iUWy�IHOHO�H]HQ�PHJIHOHOĘVpJL�Q\LODWNR]DW�NLiOOtWiVipUW� 
NLD: De fabrikant is volledig verantwoorderlijk voor deze verklaring. 
FR: Le Fabricant encourt l’entière responsabilité pour l’établissement de la déclaration de conformité 
présente. 
ES: El fabricante es responsable de esta declaración. 
GR: ȅ�țĮĲĮıțİȣĮıĲȒȢ�ĳȑȡİȚ�ĲȘȞ�ʌȜȒȡȘ�İȣșȪȞȘ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ȑțįȠıȘ�ĲȘȢ�ʌĮȡȠȪıĮȢ�įȒȜȦıȘȢ� 
LVA: 5DåRWƗMV�LU�SLOQƯEƗ�DWELOGƯJV�SDU�ãƯV�DWELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMDV�L]VQLHJãDQX� 
FIN: Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. 
PL: &DáNRZLWą�RGSRZLHG]LDOQRĞü�]D�Z\VWDZLHQLH�QLQLHMV]HM�GHNODUDFML�]JRGQRĞFL�SRQRVL�SURGXFHQW� 
PT: O fabricante é o único responsável pela emissão desta declaração de conformidade. 
RO: 3URGXFăWRUXO�HVWH�VLQJXUXO�UHVSRQVDELO�SHQWUX�HPLWHUHD�DFHVWHL�GHFODUD܊LL�de conformitate. 
SK: 9êOXþQ~�]RGSRYHGQRVĢ�]D�Y\VWDYHQLH�WRKWR�Y\KOiVHQLD�R�]KRGH�QHVLH�YêUREFD� 
CZ: =D�WRWR�SURKOiãHQt�R�VKRGČ�RGSRYtGi�YêUREFH� 
SI: =D�L]GDMR�WH�L]MDYH�R�VNODGQRVWL�MH�RGJRYRUHQ�L]NOMXþQR�SURL]YDMDOHF� 
HR: 3RWSXQX�RGJRYRUQRVW�]D��RYX�L]MDYX�VQRVL�SURL]YRÿDþ� 
IT: Il produttore è pienamente responsabile per il rilascio della presente dichiarazione di conformità. 
LT: 9LVą�DWVDNRP\EĊ�Xå�ãLRV�DWLWLNWLHV�GHNODUDFLMRV�SDWHLNLPą�QHãD�JDPLQWRMDV� 
TR: øPDODWoÕ��EX�X\JXQOXN�EH\DQÕQÕ�YHUPHNWHQ�WHN�EDúÕQD�VRUXPOXGXU� 
SR: ProizvoÿDþ�VQRVL�Sunu odgovornost za ovu izjavu. 
BA: 3URL]YRÿDþ�VQRVL�SRWSXQX�RGJRYRUQRVW�]D�RYX�L]MDYX. 
ɆɄ��ɉɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɨɬ�ʁɚ�ɫɧɨɫɢ�ɜɨ�ɰɟɥɨɫɬ�ɨɞɝɨɜɨɪɧɨɫɬɚ�ɡɚ�ɨɜɚɚ�ɢɡʁɚɜɚ�ɡɚ�ɭɫɨɝɥɚɫɟɧɨɫɬ� 
BG: ɉɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹɬ�ɧɨɫɢ�ɩɴɥɧɚ�ɨɬɝɨɜɨɪɧɨɫɬ�ɡɚ�ɢɡɞɚɜɚɧɟɬɨ�ɧɚ�ɧɚɫɬɨɹɳɚɬɚ�ɞɟɤɥɚɪɚɰɢɹ� 
SV: Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget ansvar. 
EST: 6HOOH�GHNODUDWVLRRQL�HHVW�YDVWXWDE�WRRWMD 
ISL: Framleiðandinn ber ábyrgð á þessari yfirlýsingu 
AL: Prodhuesi është përgjegjës për këtë deklaratë 
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'(��*HJHQVWDQG�GHU�(UNOlUXQJ�Modellnummer/  
EN: Matter of Declaration: Model Number 
HU: $�Q\LODWNR]DW�WiUJ\D��modellszám 
1/'��9RRUZHUS�YDQ�GH�YHUNODULQJ: type nr 
)5��/¶REMHW�GH�OD�'pFODUDWLRQ� numéro du modèle 
(6��$VXQWR�GH�OD�GHFODUDFLyQ��Número de modelo 
GR: ĬȑȝĮ ĲȘȢ įȒȜȦıȘȢ: ĮȡȚșȝȩȢ ȝȠȞĲȑȜȠȣ 
/9$��'HNODUƗFLMDV�SULHNãPHWV� PRGHƺD�QXPXUV 
FIN ��9DDNXWXNVHQ�NRKGH : tyyppinumero 
3/��3U]HGPLRW�GHNODUDFML� numer modelu 
37��2EMHWR�GD�GHFODUDomR� número do modelo 
52��2ELHFWXO�GHFODUD܊LHL� QXPăUXO�PRGHOXOXL 
6.��3UHGPHW�Y\KOiVHQLD� þtVOR�PRGHOX 
&=��3ĜHGPČW�SURKOiãHQt� ýtVOR�PRGHOX 
6,��3UHGPHW�L]MDYH� ãWHYLOND�PRGHOD 
+5��3UHGPHW�GHNODUDFLMH� broj modela 
,7��2JJHWWR�GHOOD�GLFKLDUD]LRQH� numero del modello 
LT: 'HNODUDFLMRV�GDO\NDV� modelio numeris 
TR: Beyan nesnesi Model numarasi 
65��3UHGPHW�GHNODUDFLMH� broj modela 
%$��3UHGPHW�GHNODUDFLMH� broj modela 
ɆɄ��ɉɪɟɞɦɟɬ�ɧɚ�ɢɡʁɚɜɚɬɚ��ɛɪɨʁ�ɧɚ�ɦɨɞɟɥ 
BG: ɉɪɟɞɦɟɬ�ɧɚ�ɞɟɤɥɚɪɚɰɢɹɬɚ: ɧɨɦɟɪ�ɧɚ�ɦɨɞɟɥɚ 
SV: Föremål för försäkran: modellnummer 
EST: Deklaratsiooni küsimus: mudeli number 
ISL: Yfirlýsingu: Gerðarnúmer 
AL: dsVKWMD�H�'HNODULPLW��Numri Model 
 

83A035225D    
FAM013 ANT-�^D͕�h-Yϯ͕&D-DA-RDW 

DE: Die Firma Fuba Automotive Electronics GmbH erklärt, dass der oben beschriebene Gegenstand sowie die in 
der folgenden Liste aufgeführten Erzeugnisse in seiner Konzeption und Bauart, sowie in der von uns in Verkehr 
gebrachten Ausführung den grundlegenden Harmonisierungsvorschriften der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. 
Bei einer mit uns nicht abgestimmten Änderung des Gerätes verliert diese Erklärung ihre Gültigkeit. 
EN: The Fuba Automotive Electronics GmbH hereby confirm, that the designated products on top and in the list 
below complies with the directive 2014/53/EU of the European Union. The product lose this conformity in case of 
modification. 
HU: A Fuba Automotive Electronics GmbH társaság igazolja, hogy a fent megjelöltárucikk és az alábbi jegyzékben 
IHOVRUROW�WHUPpNHN�WHUYH]pV�NHW�pV�NLDODNtWiVXNDW�WHNLQWYH��WRYiEEi�D]�iOWDOXQN�IRUJDORPED�KR]RWW�YiOWR]DWEDQ�
megfelelnek az Európai Unió 20������(8�LUiQ\HOYH�DODSYHWĘ�KDUPRQL]iFLyV�MRJV]DEiO\DLQDN��$�NpV]�OpN�YHO�QN�
QHP�HJ\H]WHWHWW�PyGRVtWiVD�HVetén ezen nyilatkozat érvényét veszti. 
NLD: Fuba Automotive Electronics GmbH verklaart, dat het boven beschreven product, zoals de voorwerpen 
genoemd in de onderstaande lijst en de op de markt gebrachte uitvoering voldoen in hun concept en bouw aan de 
eisen van de 2014/53/EU besluit. Wijzigingen van het product zonder onze voorafgaande toestemming resulteren 
in het verlies van de geldigheid van de verklaring.  
FR: L’entreprise Fuba Automotive Electronics GmbH déclare que l’objet décrit ci-dessus ainsi que les produits 
énumérés sur la liste ci-dessous remplissent les normes harmonisées de la directive 2014/53/UE dans le cadre de 
la conception et et du type de la construction ainsi que de la version que nous avons mis dans le commerce. En 
cas de modifications non convenues avec nous la déclaration présente perd la validité. 
ES : Fuba Automotive Electronics GmbH confirma por la presente que los productos designados en la parte 
superior y en la lista de abajo cumplen con la directiva 2014/53/UE de la Unión Europea. El producto pierde esta 
conformidad en caso de modificación. 
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GR: Ǿ�İĲĮȚȡİȓĮ Fuba Automotive Electronics GmbH įȘȜȫȞİȚ�ȩĲȚ�ĲȠ�ʌĮȡĮʌȐȞȦ�ĮȞĮĳİȡȩȝİȞȠ�İȝʌȩȡİȣȝĮ�țĮșȫȢ�
İʌȓıȘȢ�ĲĮ�ʌȡȠȧȩȞĲĮ�ʌȠȣ�ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ�ıĲȘȞ�ʌĮȡĮțȐĲȦ�ȜȓıĲĮ�ıȣȝȝȠȡĳȫȞȠȞĲĮȚ�ȦȢ�ʌȡȠȢ�ĲȠȞ�ıȤİįȚĮıȝȩ�țĮȚ�ĲȠȞ�ĲȪʌȠ�
ĲȘȢ�țĮĲĮıțİȣȒȢ�țĮșȫȢ�țĮȚ�ĲȘȞ�ȑțįȠıȘ�ʌȠȣ�İȚıȐȖĮȝİ�ıĲȘȞ�țȣțȜȠĳȠȡȓĮ��ȝİ�ĲĮ�ȕĮıȚțȐ�İȞĮȡȝȠȞȚıȝȑȞĮ�ʌȡȩĲȣʌĮ�ĲȘȢ�
ȠįȘȖȓĮȢ�ĲȘȢ�ǼǼ���������ǼǼ��Ȉİ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ĮȜȜĮȖȫȞ�ĲȘȢ�ıȣıțİȣȒȢ�ȖȚĮ�ĲȚȢ�ȠʌȠȓİȢ�įİȞ�įȫıĮȝİ�ıȣȖțĮĲȐșİıȘ, Ș�
ʌĮȡȠȪıĮ�įȒȜȦıȘ�ȤȐȞİȚ�ĲȘȞ�ȚıȤȪ�ĲȘȢ� 
LVA: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�]LƼR��ND�DXJVWƗN�DSUDNVWƯWDLV�SURGXNWV�XQ�]HPƗN�VDUDNVWƗ�PLQƝWLH�
izsWUƗGƗMXPL���DWELOVW�(LURSDV�6DYLHQƯEDV�'LUHNWƯYDV�����������(6�VDVNDƼRWDMLHP�VWDQGDUWLHP��$U�PXPV�
QHVDVNDƼRWX�SURGXNWD�L]PDLƼX�L]GDUƯãDQDV�JDGƯMXPƗ��ãƯ�GHNODUƗFLMD�]DXGƝ�VDYX�GHUƯJXPX� 
FIN: Fuba Automotive Electronics GmbH vakuuttaa täten, että edellä kuvattu kohde sekä alla olevassa luettelossa 
mainitut tuotteet ovat suunnittelultaan ja rakenteeltaan sekä markkinoille saattamassamme versiossaan EU-
direktiivin 2014/53/EU vaatimusten mukaisia. Jos laitteeseen tehdään muutoksia, joista ei ole sovittu kanssamme, 
tämä vakuutus menettää voimassaolonsa. 
PL: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�RĞZLDGF]D��ĪH�RSLVDQ\�SRZ\ĪHM�SU]HGPLRW�RUD]�Z\URE\�Z\PLHQLRQH�
QD�SRQLĪV]HM�OLĞFLH�VSHáQLDMą�Z�]DNUHVLH�NRQFHSFML�L�URG]DMX�NRQVWUXNFML��D�WDNĪH�ZSURZDG]RQHM�SU]H]�QDV�do obrotu 
wersji podstawowe normy zharmonizowane dyrektywy UE 2014/53/UE. W razie nieuzgodnionych z nami zmian 
XU]ąG]HQLD�QLQLHMV]D�GHNODUDFMD�WUDFL�ZDĪQRĞü� 
PT: A Fuba Automotive Electronics GmbH declara que o objeto e os produtos acima descritos, listados na lista 
abaixo, cumprem, em termos do conceito e tipo de construção, bem como a versão que introduzimos no mercado, 
com as normas básicas harmonizadas da Diretiva 2014/53/EU da UE. No caso de dispositivos alterados sem o 
nosso consentimento, esta declaração perde sua validade. 
RO: &RPSDQLD�)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�GHFODUă�Fă�RELHFWXO�GHVFULV�PDL�VXV܈��L�SURGXVHOH�LQFOXVH�vQ�
OLVWD�GH�PDL�MRV�FRUHVSXQG�FRQFHSWXOXL܈�L�WLSXOXL�GH�FRQVWUXF܊LH��SUHFXP܈�L�YHUVLXQLL�GH�ED]ă�LQWURGXVH�SH�SLD܊ă�
conform directivei armonizate UE 2014/5��8(��ÌQ�FD]XO�PRGLILFăULORU�FDUH�QX�DX�IRVW�FRQVXOWDWH�FX�QRL��DFHDVWă�
GHFODUDĠLH�v܈L�SLHUGH�YDODELOLWDWHD� 
SK: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�Y\KODVXMH��åH�Y\ããLH�RStVDQê�SUHGPHW�DM�YêUREN\�XYHGHQp�Y�QLåãLH�
XYHGHQRP�]R]QDPH�VSËĖDM~�Y�UR]VDKX�NRQFHSFLH�D�GUXKX�NRQãWUXNFLH��D�WLHå�YR�YHU]LL�XYHGHQHM�QDPL�QD�WUK��
]iNODGQp�KDUPRQL]RYDQp�QRUP\�VPHUQLFH�(Ò���������(Ò��9�SUtSDGH�]PLHQ�]DULDGHQLD��NWRUp�QHEXG~�V�QDPL�
GRKRGQXWp��WRWR�Y\KOiVHQLH�VWUiFD�SODWQRVĢ� 
CZ: 6SROHþQRVW�)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�WtPWR�SRWYU]XMH��åH�YêUREN\�XYHGHQp�QDKRĜH�D�Y�VH]QDPX�QtåH�
MVRX�Y�VRXODGX�VH�VPČUQLFt�(YURSVNp�XQLH��0������(8��9�SĜtSDGČ�]PČQ�]DĜt]HQt��NWHUp�V�QiPL�QHE\O\�GRKRGQXW\��
]WUiFt�WRWR�SURKOiãHQt�SODWQRVW� 
SI: Podjetje Fuba Automotive Electronics GmbH izjavlja, da so zgoraj opisani predmet in proizvodi, navedeni v 
spodnjem seznamu, skladni z direktivo �ǀƌŽƉƐŬĞ�ƵŶŝũĞ�2014/53/ EU. V primeru samovoljnih sprememb, ta izjava 
izgubi veljavnost. 
HR: Tvrtka Fuba Automotive Electronics GmbH izjavljuje da gore navedeni predmet te proizvodi navedeni na 
donjem popisu zadovoljavaju, u opsegu koncepta i vrste konstrukcije, kao i u osnovnoj verziji koju stavljaju u 
SURPHW��KDUPRQL]LUDQH�QRUPH�GLUHNWLYH�(8���������(8��8�VOXþDMX�PRGLILNDFLMH�XUHÿDMD�]D�NRMX�QLVPR dali 
VXJODVQRVW��RYD�L]MDYD�SUHVWDMH�ELWL�YDåHüD� 
IT: L’Azienda Fuba Automotive Electronics GmbH dichiara che l’oggetto sopra descritto e i prodotti sotto elencati 
adempiono per quanto riguarda la concezione e il tipo di costruzione, nonché la versione da noi introdotta in 
circolazione alle norme armonizzate della direttiva UE 2014/53/UE. Qualora vengano apportate modifiche 
all’apparecchio non accordate con noi la presente dichiarazione perde la sua validità 
LT: )LUPD�)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�SDUHLãNLD��NDG�DXNãþLDX�DSUDã\WDV�GDLNWDV�LU�åHPLDX�SDWHLNWame 
VąUDãH�LãYDUGLQWL�JDPLQLDL��DWLWLQND�SDJULQGLQHV���������(6 GLUHNW\YRV�KDUPRQL]XRWDV�QRUPDV�LGơMRV�LU�
NRQVWUXNFLMRV��R�WDLS�SDW�PǌVǐ�ƳYHVWRV�Ƴ�DS\YDUWą�YHUVLMRV�DWåYLOJLX��1HVXGHULQWǐ�VX�PXPLV�ƳUHQJLQLR�SDNHLWLPǐ�DWYHMX�
ãL�GHNODUDFLMD�QXVWRMD�JDOLRWL� 
TR��)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�úLUNHWL��\XNDUÕGD�DoÕNODQDQ�QHVQHQLQ�YH�VÕUD�DúD÷ÕGDNL�OLVWHGH�\HU�DODQ�
�U�QOHULQ�WDVDUÕP�YH�NRQVWU�NVL\RQX�LOH�WDUDIÕPÕ]FD�SL\DVD\D�V�U�OHQ�YHUVL\RQXQXQ�$%�WHPHO�X\XP�\|QHWPHOLNOHULQH�
X\JXQ�ROGX÷XQX�EH\DQ�HGHU�'LUHNWLI�����������(8��&LKD]GD�EL]LPOH�PXWDEÕN�NDOÕQPD\DQ�GH÷LúLNOLNOHU�\DSÕOÕUVD�EX�
EH\DQ�JHoHUOLOL÷LQL�ND\EHGHU� 
SR: Firma Fuba Automotive Electronics GmbH izjavljuje da gore navedeni predmet i proizvodi navedeni na dole 
navedenom popisu zadovoljavaju, u opsegu koncepta i vrste konstrukcije, kao i u osnovnoj verziji koju stavljaju u 
SURPHW��KDUPRQL]RYDQH�QRUPH�GLUHNWLYH�(8���������(8��8�VOXþDMX�PRGLILNDFLMH�XUHÿDMD�]D�NRMX�QLVPR�GDOL�
VXJODVQRVW��RYD�L]MDYD�SUHVWDMH�GD�YDåL� 
BA: 'UXãWYR Fuba Automotive Electronics GmbH izjavljuje da gore navedeni predmet i proizvodi navedeni na 
donjem popisu zadovoljavaju, u opsegu koncepta i vrste konstrukcije, kao i u osnovnoj verziji koju stavljaju u 
SURPHW��KDUPRQL]LUDQH�QRUPH�GLUHNWLYH�(8���������(8��8�VOXþDMX�PRGLILNDFLMH�XUHÿDMD�]D�NRMX�QLVPR�GDOL�
VXJODVQRVW��RYD�L]MDYD�SUHVWDMH�GD�EXGH�YDåHüD� 
ɆɄ��Ɏɢɪɦɚɬɚ�ÄFuba Automotive Electronics GmbHÄ�ɩɨɬɜɪɞɭɜɚ�ɞɟɤɚ�ɝɨɪɟɧɚɜɟɞɟɧɚɬɚ�ɫɬɨɤɚ�ɢ�ɩɨɞɨɥɭ�
ɧɚɜɟɞɟɧɢɬɟ�ɩɪɨɢɡɜɨɞɢ�ɫɟ�ɭɫɨɝɥɚɫɟɧɢ�ɫɨ�ɩɪɚɜɧɢɬɟ�ɪɟɝɭɥɚɬɢɜɢ�ɡɚ�ɯɚɪɦɨɧɢɡɚɰɢʁɚ�ɧɚ�ɞɢɪɟɤɬɢɜɚɬɚ�ɧɚ�
ȿɜɪɨɩɫɤɚɬɚ�ɍɧɢʁɚ�ɛɪɨʁ�2014/53/EU ɜɨ�ɨɞɧɨɫ�ɧɚ�ɩɥɚɧɢɪɚʃɟɬɨ�ɢ�ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢʁɚɬɚ��ɤɚɤɨ�ɢ�ɜɟɪɡɢʁɚɬɚ�ɲɬɨ�ʁɚ�
ɩɪɨɞɚɜɚɚɬ��ȼɨ�ɫɥɭɱɚʁ�ɧɚ�ɦɨɞɢɮɢɤɚɰɢʁɚ�ɧɚ�ɭɪɟɞɨɬ�ɡɚ�ɤɨʁɚ�ɮɢɪɦɚɬɚ�ɧɟ�ɞɚɥɚ�ɫɨɝɥɚɫɧɨɫɬ�ɨɜɚɚ�ɢɡʁɚɜɚ�
ɩɪɟɫɬɚɧɭɜɚ�ɞɚ�ɜɚɠɢ� 
BG: Ɏɢɪɦɚɬɚ�Fuba Automotive Electronics GmbH ɭɞɨɫɬɨɜɟɪɹɜɚ��ɱɟ�ɩɨɫɨɱɟɧɢɬɟ�ɩɨ-ɝɨɪɟ�ɢɡɞɟɥɢɹ�ɜ�ɫɩɢɫɴɤɚ�ɩɨ�
ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ�ɧɚ�ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɹ�ɢ�ɢɡɩɴɥɧɟɧɢɟ��ɤɚɤɬɨ�ɢ�ɜɧɟɫɟɧɚɬɚ�ɨɬ�ɧɚɫ�ɜɟɪɫɢɹ��ɫɴɨɬɜɟɬɫɬɜɚɬ�ɧɚ�Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɚɬɚ�ɧɚ�



Document: D90130100  Version: 00 Page: ϱ 

ȿɜɪɨɩɟɣɫɤɢɹ�ɫɴɸɡ�2014/53/ȿɋ�ɡɚ�ɨɫɧɨɜɧɚ�ɯɚɪɦɨɧɢɡɚɰɢɹ�ɧɚ�ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɢɬɟ�ɪɚɡɩɨɪɟɞɛɢ��Ⱦɟɤɥɚɪɚɰɢɹɬɚ�ɝɭɛɢ�
ɜɚɥɢɞɧɨɫɬɬɚ�ɫɢ�ɩɪɢ�ɧɟɫɴɝɥɚɫɭɜɚɧɢ�ɫ�ɧɚɫ�ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ�ɧɚ�ɢɡɞɟɥɢɟɬɨ�� 
SV: Härmed försäkrar Fuba Automotive Electronics GmbH att de ovannämnda produkterna och de i listan nedan 
överensstämmer med Europeiska Unionens direktiv 2014/53/EU. Om produkten modifieras förlorar denna 
försäkran om överensstämmelse sin giltighet. 
EST: Fuba Automotive Electronics GmbH kinnitab käesolevaga, et ülaltoodud ja allolevas loendis märgitud tooted 
vastavad Euroopa Liidu direktiivile 2014/53/EL. Toode kaotab selle vastavuse muutmise korral. 
ISL: Fuba Automotive Electronics GmbH staðfestir hér með að tilgreindar vörur efst og á listanum hér að neðan eru 
t�VDPU PL�YLè�WLOVNLSXQ��0������(6%�(YUySXVDPEDQGVLQV��9DUDQ�PLVVLU�ìHWWD�VDPU PL�YLè�EUH\WLQJDU� 
AL: Fuba Automotive Electronics GmbH konfirmon se produktet e përcaktuara në krye dhe në listën e mëposhtme 
përputhen me direktivën 2014/53/EU të Bashkimit Evropian. Produkti e humb këtë konformitet në rast modifikimi. 
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DE:Modellnummer  
EN:  Model Number 

HU:  Modellszám 
NL: Type nummer 

FR: Numéro du modèle 
GR: ǹȡȚșȝȩȢ�ȝȠȞĲȑȜȠȣ 

LV: 0RGHƺD�QXPXUV 
FI: Tyyppinumero 

PL: Numer modelu 
PT: Número do modelo 

RO: 1XPăU�PRGHO 
6.� ýtVOR�PRGHOX 
&=��ýtVOR�PRGHOX 
6,� Številka modela 

HR: Broj modela 
IT: Numero del modello 

LT: Modelio numeris 
75��0RGHO�QXPDUDVÕ 
65� Broj modela 
BA: Broj modela 

ɆɄ��Ȼɪɨʁ�ɧɚ�ɦɨɞɟɥ 
BG: ɇɨɦɟɪ�ɧɚ�ɦɨɞɟɥɚ 
69��0RGHOOQXPPHU 
(67� mudeli number 

(6� Número de modelo 
,6/� Gerðarnúmer 
AL: Numri i modelit 

DE: Bezeichnung  
EN:Description  

HU: Megnevezés 
NL: Beschrijving 
FR: Marquage 
GR: ȈȒȝĮȞıȘ 

LV: $S]ƯPƝMXPV 
FI: Tuotteen nimi 
PL: Oznaczenie 
PT: Descrição 
RO: Marcarea 
6.� 2]QDþHQLH 
&=��2]QDþHQt 
6,� Oznaka 
HR: Oznaka 

IT: Descrizione 
LT: 3DåHQNOLQLPDV 

TR: Atama 
65� Oznaka 
BA: Oznaka 
ɆɄ��Ɉɩɢɫ 

%*�ɇɚɡɜɚɧɢɟ 
69��%HWHFNQLQJ 
(67��.irjeldus 
(6��'HVFULSFLyQ 
,6/��/êVLQJX 

AL : Përshkrim 
4KE035225D ANT-ASM,AU-Q6,DA-RDW 
4M8035225D ANT-ASM,AU-Q8,DA-NA-RDW 
82A 035 225 D ANT-ASM,AU-A1,FM-DA-RDW 
83A035225D ANT-ASM,AU-Q3,FM-DA-RDW 
83F 035 225 D ANT-ASM,AU-Q4,FM-DA3-L-RDW 
FAM013 ANT ASM FM-DAB 
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DE: )�U�GLH�(UNOlUXQJ�GHU�.RQIRUPLWlW�ZXUGHQ�IROJHQGH�WHFKQLVFKH�6SH]LILNDWLRQHQ�XQG�1RUPHQ�DGDSWLHUW� 
EN: The declaration is based on following specifications and standards 
HU: $�PHJIHOHOĘVpJL�Q\LODWNR]DW�D]�DOiEEL�VSHFLILNiFLyNRQ�pV�V]DEYiQ\RNRQ�DODSXO. 
NLD: De verklaring voldoet aan de volgende technische specificaties en normen: 
FR: La déclaration de conformité s’appuie sur les spécifications techniques et les normes suivantes: 
ES: La declaración se basa en las siguientes especificaciones y normas 
GR: Ǿ�įȒȜȦıȘ�ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ�ȕĮıȓȗİĲĮȚ�ıĲȚȢ�ĮțȩȜȠȣșİȢ�ĲİȤȞȚțȑȢ�ʌȡȠįȚĮȖȡĮĳȑȢ�țĮȚ�ĲĮ�İȟȒȢ ʌȡȩĲȣʌĮ� 
LVA: âƯ�DWELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMD�EDOVWƗV�X]�VHNRMRãƗP�WHKQLVNDMƗP�VSHFLILNƗFLMƗP�XQ�QRUPƗP� 
FIN: Vaatimustenmukaisuusvakuutus perustuu seuraaviin virallisiin standardeihin ja teknisiin eritelmiin: 
PL: 'HNODUDFMD�]JRGQRĞFL�RSLHUD�VLĊ�QD�QDVWĊSXMąF\FK�VSHF\ILNDFMDFK�WHFKQLF]Q\FK�L�QRUPDFK� 
PT: A declaração de conformidade é baseada nas seguintes especificações e padrões técnicos: 
RO: 'HFODUD܊LD�GH�FRQIRUPLWDWH�VH�ED]HD]ă�SH�XUPăWRDUHOH�VSHFLILFD܊LL܈�L�VWDQGDUGH�WHKQLFH� 
SK: 9\KOiVHQLH�R�]KRGH�MH�]DORåHQp�QD�QDVOHGXM~FLFK�WHFKQLFNêFK�ãSHFLILNiFLDFK�D�QRUPiFK 
CZ: 3URKOiãHQt�R�VKRGČ�Y\FKi]t�]�QiVOHGXMtFtFK�WHFKQLFNêFK�VSHFLILNDFt�D�QRUHP 
SI: Izjava temelji na naslednjih specifikacijah in standardih 
HR: ,]MDYD�R�VXNODGQRVWL�WHPHOML�VH�QD�VOMHGHüLP�WHKQLþNLP�VSHFLILNDFLMDPD�L�QRUPDPD� 
IT: La Dichiarazione di conformità si basa sulle seguenti specifiche tecniche e norme: 
LT: Atitikties deklaUDFLMD�UHPLDVL�ãLRPLV�WHFKQLQơPLV�VSHFLILNDFLMRPLV�LU�QRUPRPLV� 
TR: $úD÷ÕGDNL�WHNQLN�|]HOOLNOHU�YH�VWDQGDUWODU��X\JXQOX÷X�EH\DQ�HWPHN�LoLQ�X\DUODQPÕúWÕU� 
SR: ,]MDYD�R�RGJRYDUDQMX�]DVQLYD�VH�QD�VOHGHüLP�WHKQLþNLP�VSHFLILNDFLMDPD�L�QRUPDPD� 
BA: ,]MDYD�R�RGJRYDUDQMX�]DVQLYD�VH�QD�VOMHGHüLP�WHKQLþNLP�VSHFLILNDFLMDPD�L�QRUPDPD� 
ɆɄ��ɂɡʁɚɜɚ�ɡɚ�ɭɫɨɝɥɚɫɟɧɨɫɬ�ɫɟ�ɨɫɧɨɜɚ�ɧɚ�ɫɥɟɞɧɢɬɟ�ɫɩɟɰɢɮɢɤɚɰɢɢ�ɢ�ɫɬɚɧɞɚɪɞɢ� 
BG: Ⱦɟɤɥɚɪɚɰɢɹɬɚ�ɡɚ�ɫɴɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ�ɫɟ�ɨɫɧɨɜɚɜɚ�ɧɚ�ɫɥɟɞɧɢɬɟ�ɫɩɟɰɢɮɢɤɚɰɢɢ�ɢ�ɫɬɚɧɞɚɪɬɢ� 
SV: Överensstämmelsen försäkras i enlighet med följande specifikationer och standarder. 
EST: Deklaratsioon põhineb järgmistel spetsifikatsioonidel ja standarditel 
ISL: Yfirlýsingin er byggð á eftirfarandi forskriftum og stöðlum 
AL: Deklarata bazohet në specifikimet dhe standardet e mëposhtme 
 
 
 

Article 3.1a electrical safety and health´s 
EN 62368-1 (2016-05) 

 
Article 3.1b  electromagnetic compatibility 

EN 301489-1 V2.2.0 (2017-03) 
 

Article 3.2 
(76,�(6���������9�����������-01) 

 
 

 
 
1RWLILHG�%RG\ 

&6$�*URXS�%D\HUQ�*PE+ 
Ohmstraße 1-4 

������6WUD�NLUFKHQ 
EU Kennnummer:1948 

 
DE: 'LH�REHQ�JHQDQQWH�QRWLIL]LHUWH�6WHOOH�KDW�IROJHQGH�(8-Baumusterprüfbescheinigung ausgestellt: 
EN: This above-named notified body has issued the EU type-examination certificate:  
HU: $�IHQWL�EHMHOHQWHWW�V]HUYH]HW�iOOtWRWWD�NL�Dǌ�ĂůĄďďŝ��h�ƚşƉƵƐǀŝǌƐŐĄůĂƚŝ�ƚĂŶƷƐşƚǀĄŶǇƚ͘ 
NLD: De boven genoemde aangemelde instantie heeft de volgende EU type beoordeling afgegeven: 
FR: L’unité notifée indiquée ci-dessus a délivré l’attestation de l’examen de type UE suivante : 
ES: Este organismo notificado antes mencionado ha expedido el certificado de examen de tipo de la UE: 
GR: ȉȠ�ʌĮȡĮțȐĲȦ�ʌȚıĲȠʌȠȚȘĲȚțȩ�İȟȑĲĮıȘȢ�ĲȪʌȠȣ�ǼǼ�İțįȩșȘțİ�Įʌȩ�ĲȘȞ�İʌȐȞȦ�ĮȞĮĳİȡȩȝİȞȘ�ȠȡȖȐȞȦıȘ� 
LVA: âƯ�DXJVWƗN�PLQƝWƗ�SD]LƼRWƗ�LQVWLWǌFLMD�LU�L]VQLHJXVL�(6�WLSD�SƗUEDXGHV�VHUWLILNƗWX� 
FIN : Edellä mainittu ilmoitettu laitos on antanut seuraavan EU-tyyppitarkastustodistuksen: 
PL: :\PLHQLRQD�SRZ\ĪHM�MHGQRVWND�QRW\ILNRZDQD�Z\VWDZLáD�QDVWĊSXMąFH�ĞZLDGHFWZR�badania typu UE: 
PT: O organismo notificado acima referido emitiu o seguinte certificado de exame UE de tipo: 
RO: 2UJDQLVPXO�QRWLILFDW�PHQ܊LRQDW�PDL�VXV�D�HOLEHUDW�XUPăWRUXO�FHUWLILFDW�8(�GH�H[DPLQDUH�GH�WLS� 
SK: 9\ããLH�XYHGHQi�QRWLILNRYDQi�RVRED�Y\VWDYLOD�QDVOHGXM~FL�FHUWLILNiW�VN~ãN\�W\SX�(Ò� 
CZ: 9êãH�XYHGHQê�R]QiPHQê�VXEMHNW�Y\GDO�FHUWLILNiW�(8�SĜH]NRXãHQt�W\SX� 
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SI: 7D�]JRUDM�QDYHGHQL�SULJODãHQL�RUJDQ�MH�L]GDO�(8�FHUWLILNDW�R�SUHJOHGX�WLSD 
HR: 'ROMH�QDYHGHQR�SULMDYOMHQR�WLMHOR�L]GDOR�MH�VOMHGHüX�SRWYUGX�R�LVSLWLYDQMX�WLSD�(8� 
IT: L’organismo notificato sopra menzionato ha rilasciato il seguente certificato di esame UE del tipo: 
LT: $XNãþLDX�PLQLPD�QRWLILNXRWRML��ƳVWDLJD�LãUDãơ�ãƳ�(6�WLSR�W\ULPR�SDå\PơMLPą� 
TR: <XNDUÕGD�EHOLUWLOHQ�RQD\ODQPÕú�NXUXOXú�DúD÷ÕGDNL�$%�WLSL�LQFHOHPH�VHUWLILNDVÕQÕ�YHUPLúWLU� 
SR: 'ROH�QDYHGHQR�SULMDYOMHQR�WHOR�L]GDOR�MH�VOHGHüX�SRWYUGX�R�LVSLWLYDQMX�WLSD�(8� 
BA: 'ROMH�QDYHGHQR�SULMDYOMHQR�WLMHOR�L]GDOR�MH�VOMHGHüX�SRWYUGX�R�LVSLWLYDQMX�WLSD�(8� 
ɆɄ� Ƚɨɪɟɧɚɜɟɞɟɧɚɬɚ�ɨɜɥɚɫɬɟɧɚ�ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢʁɚ�ɝɨ�ɢɡɞɚɞɟ�ɫɥɟɞɧɢɨɬ�ɫɟɪɬɢɮɢɤɚɬ�ɡɚ�ɢɫɩɢɬɭɜɚʃɟ�ɧɚ�ɬɢɩ�ɧɚ�ȿɍ 
BG: Ƚɨɪɟɩɨɫɨɱɟɧɚɬɚ�ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ�ɢɡɞɚɜɚ�ɫɥɟɞɧɢɹ�ɫɟɪɬɢɮɢɤɚɬ�ɡɚ�ɢɡɫɥɟɞɜɚɧɟ�ɧɚ�ɬɢɩɚ. 
SV: Det ovannämnda anmälda organet har utfärdat EU-typintyget. 
EST: 6HH��ODOQLPHWDWXG�WHDYLWDWXG�DVXWXV�RQ�YlOMDVWDQXG�(/L�W��ELKLQGDPLVW}HQGL 
ISL: ëHVVL�RIDQQHIQGL�WLON\QQWL�DèLOL�KHIXU�JHILè�~W�(6%-gerðarprófunarvottorð 
AL: Ky organ i notifikuar i lartpërmendur ka lëshuar certifikatën e provimit të tipit të BE-së 
 
 

ZS 21 0006 00 9491 002 
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DE: Ort und Datum  
EN: Place and Date  
HU: Hely és dátum  
NLD: Plaats en datum 
FR: Ville, date 
ES: lugar y fecha 
GR: ȉȩʌȠȢ, ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ 
LVA: Vieta un datums 
FIN: paikka ja päivämäärä 
PL: 0LHMVFRZRĞü��GDWD 
PT: Local e data 
RO: Localitatea, data 
SK: Miesto, dátum 
SI: Kraj, datum 
CZ: 0tVWR��GDWXP 
HR: Mjesto, datum 
IT: Luogo e data 
LT: 9LHWRYơ��GDWD 
TR: yer ve zaman 
SR: Mesto, datum 
BA: Mjesto, datum 
ɆɄ��Ɇɟɫɬɨ�ɢ�ɞɚɬɭɦ 
BG: ʺ̨̭̯́�̛�̯̔̌̌ 
SV: Ort och datum 
EST: Koht ja kuupäev 
ISL: 6WDèXU�RJ�GDJVHWQLQJ 
AL: Vendi dhe data  
 
 

 
 
 
 
 
6WUDVVNLUFKHQ, 24.11.2021 

DE: Funktion 
EN: Function 
HU: Beosztás 
NLD: Functie 
FR: Fonction 
ES: función 
GR: ǿįȚȩĲȘĲĮ 
LVA: Funkcija 
FIN: ammattinimike 
PL: Funkcja 
PT: Função 
RO: )XQF܊LD 
SK: Funkcia 
CZ: Funkce 
SI: Funkcija 
HR: Funkcija 
IT: Funzione 
LT: Funkcija 
TR��,úOHYL 
SR: Funkcija 
BA: Funkcija 
ɆɄ� Ɏɭɧɤɰɢʁɚ 
BG: ʪ̨̣̻̙̦̭̯ 
SV: Befattning 
EST: funktsiooni  
ISL: Virka 
AL: Funksionin 
 

 
 
 
 
 
Jürgen Pessinger 
Deputy Leader of the Notified Body 
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DE: Ort und Datum  
EN: Place and Date 
HU: Hely és dátum 
NLD: Plaats en datum 
FR: Ville, date 
ES: lugar y fecha 
GR: ȉȩʌȠȢ, ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ 
LVA: Vieta un datums 
FIN : paikka ja päivämäärä 
PL: 0LHMVFRZRĞü��GDWD 
PT: Local e data 
RO: Localitatea, data 
SK: Miesto, datum 
CZ: 0tVWR��GDWXP 
SI: Kraj, datum 
HR: Mjesto, datum 
IT: Luogo e data 
LT: 9LHWRYơ��GDWD 
TR: yer ve zaman 
SR: Mesto, datum 
BA: Mesto, datum 
ɆɄ��Ɇɟɫɬɨ�ɢ�ɞɚɬɭɦ 
BG: ʺ̨̭̯́�̛�̯̔̌̌ 
SV: Ort och datum 
EST: Koht ja kuupäev 
ISL: 6WDèXU�RJ�GDJVHWQLQJ 
AL: Vendi dhe data 
 

%DG�6DO]GHWIXUWK��24. Nov .2021 

DE: Unterschrift, Name, Funktion 
EN: 6LJQ��1DPH��)XQFWLRQ� 
HU: DOitUiV��QpY��beosztás 
NLD: Handtekening, naam, functie 
FR: 6LJQDWXUH��QRP��IXQFWLRQ 
ES: Firma, nombre, función 
GR: ȊʌȠȖȡĮĳȒ��İʌȫȞȣȝȠ��ȚįȚȩĲȘĲĮ 
LVA: 3DUDNVWV��X]YƗUGV��IXQNFLMD 
FIN: allekirjoitus, nimi, ammattinimike 
PL: Podpis, nazwisko, funkcja 
PT: Assinatura, nome e função 
RO: 6HPQăWXUă��QXPH��IXQFĠLH 
SK: Podpis, priezvisko, funkcia 
CZ: Podpis, jméno, funkce 
SI: Podpis, priimek, funkcija 
HR: Potpis, prezime, funkcija 
IT: Firma, cognome, funzione 
LT: 3DUDãDV��SDYDUGơ��IXQNFLMD 
TR: øP]D��LVLP��SR]LV\RQ 
SR: Potpis, ime, funkcija 
BA: Potpis, ime, funkcija 
ɆɄ��ɩɨɬɩɢɫ��ɢɦɟ�ɢ�ɩɪɟɡɢɦɟ��ɮɭɧɤɰɢʁɚ 
BG: ʿ̨̛̪̭͕̔�̛̥̖͕�̨̣̻̙̦̭̯̔ 
SV: Namnteckning, namn, befattning 
EST: Märk, nimi, funktsioon 
ISL: Merki, nafn, hlutverk 
AL: 6KHQMD��(PUL��)XQNVLRQL 
 

 
 
 
 
 
i.V. Christian Heuer 
3URGXFW�6WUDWHJ\�'LUHFWRU� 
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DE: EG-Konformitätserklärung gemäß EU-Richtlinie (RED, Funkgeräte) 2014/53/EU 
EN: Declaration of Conformity in accordance with directive 2014/53/EU 

HU: 0HJIHOHOĘVpJL�Q\LODWNR]DW�D] 2014/53/EU irányelv (RED rádióberendezések) szerint 

NLD: Conformiteitsverklaring volgens EU Besluit (RED, besluit radioapparaten) 2014/53/EU 

)5��'pFODUDWLRQ�GH�FRQIRUPLWp�selon la Directive 2014/53/UE 
ES: 'HFODUDFLyQ�8(�GH�&RQIRUPLGDG de acuerdo con la directiva RED 2014/53/EU 

GR: ǻȒȜȦıȘ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ�EE İț�ĲȘȢ�ȠįȘȖȓĮȢ���������ǼǼ��RED��ȡĮįȚȠİȟȠʌȜȚıȝȠȓ�  
/9$��$WELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMD VDVNDƼƗ�DU�(6�GLUHNWƯYX��5('��5DGLRLHNƗUWX ĚŝƌĞŬƚţǀĂͿ�ϮϬϭϰͬϱϯͬ�^ 

FIN: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus EU-GLUHNWLLYLQ�(RED, radiolaitteet) 
2014/53/EU mukaan 

3/��'HNODUDFMD�]JRGQRĞFL�ZHGáXJ�'\UHNW\Z\�8(��5('��G\UHNW\ZD�UDGLRZD� 2014/53/UE  
37��'HFODUDomR�GH�FRQIRUPLGDGH de acordo com a diretiva da UE (RED, diretiva de rádio) 
2014/53/UE 
RO: 'HFODUDĠLH�GH�FRQIRUPLWDWH conform Directivei UE (RED, directiva radio) 2014/53/UE 
SK: 9\KOiVHQLH�R�]KRGH SRGĐD�VPHUQLFH�(Ò��5('��UiGLRYi�VPHUQLFD����������(Ò 

CZ: 3URKOiãHQt�R�VKRGČ SRGOH�VPČUQLFH�(8���������(8  
SI: ,]MDYD�R�VNODGQRVWL�v skladu z direktivo EU (RED, direktiva o radijskih zvezah) 2014/53/ EU 
HR: ,]MDYD�R�VXNODGQRVWL�u skladu s Direktivom EU (Direktiva za radijsku opremu RED) 
2014/53/EU 
,7��'LFKLDUD]LRQH�GL�&RQIRUPLWj�8(�in accordo con la Direttiva 2014/53/UE (RED) 
LT: AtitikWLHV�GHNODUDFLMD�SDJDO�(6�'LUHNW\Yą��5('��UDGLMR�GLUHNW\YD����������(6 

TR: (&�8\JXQOXN�%H\DQÕ $%�'LUHNWLIL��5('��UDG\R�HNLSPDQÕ������������(8�X\DUÕQFD  
SR: ,]MDYD�R�RGJRYDUDQMX�u skladu s Direktivom EU (Direktiva za radio opremu RED) 
2014/53/EU 
BA: ,]MDYD�R�RGJRYDUDQMX�u skladu s Direktivom EU (Direktiva za radio opremu RED) 
2014/53/EU 
ɆɄ��ɂɡʁɚɜɚ�ɡɚ�ɭɫɨɝɥɚɫɟɧɨɫɬ�ɫɨɝɥɚɫɧɨ�ɞɢɪɟɤɬɢɜɚɬɚ��014/53/EU (ɡɚ�ɪɚɞɢɨ�ɨɩɪɟɦɚ�RED) 

%*��Ⱦɟɤɥɚɪɚɰɢɹ�ɡɚ�ɫɴɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ�ɫɩɨɪɟɞ�ɞɢɪɟɤɬɢɜɚ�2014/53/ȿɋ (RED ɪɚɞɢɨɚɩɚɪɚɬɢ) 

SV: EU-försäkran om överensstämmelse enligt direktiv 2014/53/EU 
(67��9DVWDYXVGHNODUDWVLRRQ vastavalt direktiivile 2014/53/EL 

ISL: Samræmisyfirlýsing í samræmi við tilskipun 2014/53/ESB 

AL: Deklarata e konformitetit në përputhje me direktivën 2014/53/BE 
 
DE: Hersteller:   
EN: Manufacture: 
HU: Gyártó: 
NLD: Fabrikant: 
FR: Fabricant: 
ES: Fabricante 
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GR: ȀĮĲĮıțİȣĮıĲȒȢ: 
LVA: 5DåRWƗMV� 
FIN ��9DOPLVWDMD 
3/��3URGXFHQW� 
PT: Fabricante: 
52��3URGXFăWRU� 
SK: Výrobca: 
CZ: Výrobce: 
6,��3URL]YDMDOHF� 
+5��3URL]YRÿDþ� 
,7��3URGXWWRUH� 
/7��*DPLQWRMDV� 
TR: Üretici firma 
S5��3URL]YRÿDþ� 
BA��3URL]YRÿDþ� 
ɆɄ��ɉɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥ 
BG: ɉɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥ� 
SV: Tillverkare: 
EST: 7RRWMD 
ISL: )UDPOHLèDQGL 
AL: 3URGKXHVL 
 

Fuba Automotive Electronics GmbH 
Tec Center 

������%DG�6DO]GHWIXUWK�- Germany 
DE: Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 
EN: The manufacture is responsible for this declaration.  
HU: .L]iUyODJ�D�J\iUWy�IHOHO�H]HQ�PHJIHOHOĘVpJL�Q\LODWNR]DW�NLiOOtWiVipUW� 
NLD: De fabrikant is volledig verantwoorderlijk voor deze verklaring. 
FR: Le Fabricant encourt l’entière responsabilité pour l’établissement de la déclaration de conformité 
présente. 
ES: El fabricante es responsable de esta declaración. 
GR: ȅ�țĮĲĮıțİȣĮıĲȒȢ�ĳȑȡİȚ�ĲȘȞ�ʌȜȒȡȘ�İȣșȪȞȘ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ȑțįȠıȘ�ĲȘȢ�ʌĮȡȠȪıĮȢ�įȒȜȦıȘȢ� 
LVA: 5DåRWƗMV�LU�SLOQƯEƗ�DWELOGƯJV�SDU�ãƯV�DWELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMDV�L]VQLHJãDQX� 
FIN: Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. 
PL: &DáNRZLWą�RGSRZLHG]LDOQRĞü�]D�Z\VWDZLHQLH�QLQLHMV]HM�GHNODUDFML�]JRGQRĞFL�SRQRVL�SURGXFHQW� 
PT: O fabricante é o único responsável pela emissão desta declaração de conformidade. 
RO: 3URGXFăWRUXO�HVWH�VLQJXUXO�UHVSRQVDELO�SHQWUX�HPLWHUHD�DFHVWHL�GHFODUD܊LL�de conformitate. 
SK: 9êOXþQ~�]RGSRYHGQRVĢ�]D�Y\VWDYHQLH�WRKWR�Y\KOiVHQLD�R�]KRGH�QHVLH�YêUREFD� 
CZ: =D�WRWR�SURKOiãHQt�R�VKRGČ�RGSRYtGi�YêUREFH� 
SI: =D�L]GDMR�WH�L]MDYH�R�VNODGQRVWL�MH�RGJRYRUHQ�L]NOMXþQR�SURL]YDMDOHF� 
HR: 3RWSXQX�RGJRYRUQRVW�]D��RYX�L]MDYX�VQRVL�SURL]YRÿDþ� 
IT: Il produttore è pienamente responsabile per il rilascio della presente dichiarazione di conformità. 
LT: 9LVą�DWVDNRP\EĊ�Xå�ãLRV�DWLWLNWLHV�GHNODUDFLMRV�SDWHLNLPą�QHãD�JDPLQWRMDV� 
TR: øPDODWoÕ��EX�X\JXQOXN�EH\DQÕQÕ�YHUPHNWHQ�WHN�EDúÕQD�VRUXPOXGXU� 
SR: ProizvoÿDþ�VQRVL�Sunu odgovornost za ovu izjavu. 
BA: 3URL]YRÿDþ�VQRVL�SRWSXQX�RGJRYRUQRVW�]D�RYX�L]MDYX. 
ɆɄ��ɉɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɨɬ�ʁɚ�ɫɧɨɫɢ�ɜɨ�ɰɟɥɨɫɬ�ɨɞɝɨɜɨɪɧɨɫɬɚ�ɡɚ�ɨɜɚɚ�ɢɡʁɚɜɚ�ɡɚ�ɭɫɨɝɥɚɫɟɧɨɫɬ� 
BG: ɉɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹɬ�ɧɨɫɢ�ɩɴɥɧɚ�ɨɬɝɨɜɨɪɧɨɫɬ�ɡɚ�ɢɡɞɚɜɚɧɟɬɨ�ɧɚ�ɧɚɫɬɨɹɳɚɬɚ�ɞɟɤɥɚɪɚɰɢɹ� 
SV: Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget ansvar. 
EST: 6HOOH�GHNODUDWVLRRQL�HHVW�YDVWXWDE�WRRWMD 
ISL: Framleiðandinn ber ábyrgð á þessari yfirlýsingu 
AL: Prodhuesi është përgjegjës për këtë deklaratë 
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'(��*HJHQVWDQG�GHU�(UNOlUXQJ�Modellnummer/  
EN: Matter of Declaration: Model Number 
HU: $�Q\LODWNR]DW�WiUJ\D��modellszám 
1/'��9RRUZHUS�YDQ�GH�YHUNODULQJ: type nr 
)5��/¶REMHW�GH�OD�'pFODUDWLRQ� numéro du modèle 
(6��$VXQWR�GH�OD�GHFODUDFLyQ��Número de modelo 
GR: ĬȑȝĮ ĲȘȢ įȒȜȦıȘȢ: ĮȡȚșȝȩȢ ȝȠȞĲȑȜȠȣ 
/9$��'HNODUƗFLMDV�SULHNãPHWV� PRGHƺD�QXPXUV 
FIN ��9DDNXWXNVHQ�NRKGH : tyyppinumero 
3/��3U]HGPLRW�GHNODUDFML� numer modelu 
37��2EMHWR�GD�GHFODUDomR� número do modelo 
52��2ELHFWXO�GHFODUD܊LHL� QXPăUXO�PRGHOXOXL 
6.��3UHGPHW�Y\KOiVHQLD� þtVOR�PRGHOX 
&=��3ĜHGPČW�SURKOiãHQt� ýtVOR�PRGHOX 
6,��3UHGPHW�L]MDYH� ãWHYLOND�PRGHOD 
+5��3UHGPHW�GHNODUDFLMH� broj modela 
,7��2JJHWWR�GHOOD�GLFKLDUD]LRQH� numero del modello 
LT: 'HNODUDFLMRV�GDO\NDV� modelio numeris 
TR: Beyan nesnesi Model numarasi 
65��3UHGPHW�GHNODUDFLMH� broj modela 
%$��3UHGPHW�GHNODUDFLMH� broj modela 
ɆɄ��ɉɪɟɞɦɟɬ�ɧɚ�ɢɡʁɚɜɚɬɚ��ɛɪɨʁ�ɧɚ�ɦɨɞɟɥ 
BG: ɉɪɟɞɦɟɬ�ɧɚ�ɞɟɤɥɚɪɚɰɢɹɬɚ: ɧɨɦɟɪ�ɧɚ�ɦɨɞɟɥɚ 
SV: Föremål för försäkran: modellnummer 
EST: Deklaratsiooni küsimus: mudeli number 
ISL: Yfirlýsingu: Gerðarnúmer 
AL: dsVKWMD�H�'HNODULPLW��Numri Model 
 

4M8 035 225 N    -   
FAM012   ANT-$60�$8-Q8,AM-FM-AG-TV-DA-RDW 

DE: Die Firma Fuba Automotive Electronics GmbH erklärt, dass der oben beschriebene Gegenstand sowie die in 
der folgenden Liste aufgeführten Erzeugnisse in seiner Konzeption und Bauart, sowie in der von uns in Verkehr 
gebrachten Ausführung den grundlegenden Harmonisierungsvorschriften der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. 
Bei einer mit uns nicht abgestimmten Änderung des Gerätes verliert diese Erklärung ihre Gültigkeit. 
EN: The Fuba Automotive Electronics GmbH hereby confirm, that the designated products on top and in the list 
below complies with the directive 2014/53/EU of the European Union. The product lose this conformity in case of 
modification. 
HU: A Fuba Automotive Electronics GmbH társaság igazolja, hogy a fent megjelöltárucikk és az alábbi jegyzékben 
IHOVRUROW�WHUPpNHN�WHUYH]pV�NHW�pV�NLDODNtWiVXNDW�WHNLQWYH��WRYiEEi�D]�iOWDOXQN�IRUJDORPED�KR]RWW�YiOWR]DWEDQ�
megfelelnek az Európai Unió 20������(8�LUiQ\HOYH�DODSYHWĘ�KDUPRQL]iFLyV�MRJV]DEiO\DLQDN��$�NpV]�OpN�YHO�QN�
QHP�HJ\H]WHWHWW�PyGRVtWiVD�Hsetén ezen nyilatkozat érvényét veszti. 
NLD: Fuba Automotive Electronics GmbH verklaart, dat het boven beschreven product, zoals de voorwerpen 
genoemd in de onderstaande lijst en de op de markt gebrachte uitvoering voldoen in hun concept en bouw aan de 
eisen van de 2014/53/EU besluit. Wijzigingen van het product zonder onze voorafgaande toestemming resulteren 
in het verlies van de geldigheid van de verklaring.  
FR: L’entreprise Fuba Automotive Electronics GmbH déclare que l’objet décrit ci-dessus ainsi que les produits 
énumérés sur la liste ci-dessous remplissent les normes harmonisées de la directive 2014/53/UE dans le cadre de 
la conception et et du type de la construction ainsi que de la version que nous avons mis dans le commerce. En 
cas de modifications non convenues avec nous la déclaration présente perd la validité. 
ES : Fuba Automotive Electronics GmbH confirma por la presente que los productos designados en la parte 
superior y en la lista de abajo cumplen con la directiva 2014/53/UE de la Unión Europea. El producto pierde esta 
conformidad en caso de modificación. 
GR: Ǿ�İĲĮȚȡİȓĮ Fuba Automotive Electronics GmbH įȘȜȫȞİȚ�ȩĲȚ�ĲȠ�ʌĮȡĮʌȐȞȦ�ĮȞĮĳİȡȩȝİȞȠ�İȝʌȩȡİȣȝĮ�țĮșȫȢ�
İʌȓıȘȢ�ĲĮ�ʌȡȠȧȩȞĲĮ�ʌȠȣ�ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ�ıĲȘȞ�ʌĮȡĮțȐĲȦ�ȜȓıĲĮ�ıȣȝȝȠȡĳȫȞȠȞĲĮȚ�ȦȢ�ʌȡȠȢ�ĲȠȞ�ıȤİįȚĮıȝȩ�țĮȚ�ĲȠȞ�ĲȪʌȠ�
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ĲȘȢ�țĮĲĮıțİȣȒȢ�țĮșȫȢ�țĮȚ�ĲȘȞ�ȑțįȠıȘ�ʌȠȣ�İȚıȐȖĮȝİ�ıĲȘȞ�țȣțȜȠĳȠȡȓĮ��ȝİ�ĲĮ�ȕĮıȚțȐ�İȞĮȡȝȠȞȚıȝȑȞĮ�ʌȡȩĲȣʌĮ�ĲȘȢ�
ȠįȘȖȓĮȢ�ĲȘȢ�ǼǼ���������ǼǼ��Ȉİ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ĮȜȜĮȖȫȞ�ĲȘȢ�ıȣıțİȣȒȢ�ȖȚĮ�ĲȚȢ�ȠʌȠȓİȢ�įİȞ�įȫıĮȝİ�ıȣȖțĮĲȐșİıȘ, Ș�
ʌĮȡȠȪıĮ�įȒȜȦıȘ�ȤȐȞİȚ�ĲȘȞ�ȚıȤȪ�ĲȘȢ� 
LVA: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�]LƼR��ND�DXJVWƗN�DSUDNVWƯWDLV�SURGXNWV�XQ�]HPƗN�VDUDNVWƗ�PLQƝWLH�
izsWUƗGƗMXPL���DWELOVW�(LURSDV�6DYLHQƯEDV�'LUHNWƯYDV�����������(6�VDVNDƼRWDMLHP�VWDQGDUWLHP��$U�PXPV�
QHVDVNDƼRWX�SURGXNWD�L]PDLƼX�L]GDUƯãDQDV�JDGƯMXPƗ��ãƯ�GHNODUƗFLMD�]DXGƝ�VDYX�GHUƯJXPX� 
FIN: Fuba Automotive Electronics GmbH vakuuttaa täten, että edellä kuvattu kohde sekä alla olevassa luettelossa 
mainitut tuotteet ovat suunnittelultaan ja rakenteeltaan sekä markkinoille saattamassamme versiossaan EU-
direktiivin 2014/53/EU vaatimusten mukaisia. Jos laitteeseen tehdään muutoksia, joista ei ole sovittu kanssamme, 
tämä vakuutus menettää voimassaolonsa. 
PL: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�RĞZLDGF]D��ĪH�RSLVDQ\�SRZ\ĪHM�SU]HGPLRW�RUD]�Z\URE\�Z\PLHQLRQH�
QD�SRQLĪV]HM�OLĞFLH�VSHáQLDMą�Z�]DNUHVLH�NRQFHSFML�L�URG]DMX�NRQVWUXNFML��D�WDNĪH�ZSURZDG]RQHM�SU]H]�QDV�GR�REURWX�
wersji podstawowe normy zharmonizowane dyrektywy UE 2014/53/UE. W razie nieuzgodnionych z nami zmian 
XU]ąG]HQLD�QLQLHMV]D�GHNODUDFMD�WUDFL�ZDĪQRĞü� 
PT: A Fuba Automotive Electronics GmbH declara que o objeto e os produtos acima descritos, listados na lista 
abaixo, cumprem, em termos do conceito e tipo de construção, bem como a versão que introduzimos no mercado, 
com as normas básicas harmonizadas da Diretiva 2014/53/EU da UE. No caso de dispositivos alterados sem o 
nosso consentimento, esta declaração perde sua validade. 
RO: &RPSDQLD�)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�GHFODUă�Fă�RELHFWXO�GHVFULV�PDL�VXV܈��L�SURGXVHOH�LQFOXVH�vQ�
OLVWD�GH�PDL�MRV�FRUHVSXQG�FRQFHSWXOXL܈�L�WLSXOXL�GH�FRQVWUXF܊LH��SUHFXP܈�L�YHUVLXQLL�GH�ED]ă�LQWURGXVH�SH�SLD܊ă�
conform directivei armonizate UE 2014/5��8(��ÌQ�FD]XO�PRGLILFăULORU�FDUH�QX�DX�IRVW�FRQVXOWDWH�FX�QRL��DFHDVWă�
GHFODUDĠLH�v܈L�SLHUGH�YDODELOLWDWHD� 
SK: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�Y\KODVXMH��åH�Y\ããLH�RStVDQê�SUHGPHW�DM�YêUREN\�XYHGHQp�Y�QLåãLH�
XYHGHQRP�]R]QDPH�VSËĖDM~�Y�UR]VDKX�NRQFHSFLH�D�GUXKX�NRQãWUXNFLH��D�WLHå�YR�YHU]LL�XYHGHQHM�QDPL�QD�WUK��
]iNODGQp�KDUPRQL]RYDQp�QRUP\�VPHUQLFH�(Ò���������(Ò��9�SUtSDGH�]PLHQ�]DULDGHQLD��NWRUp�QHEXG~�V�QDPL�
GRKRGQXWp��WRWR�Y\KOiVHQLH�VWUiFD�SODWQRVĢ� 
CZ: 6SROHþQRVW�)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�WtPWR�SRWYU]XMH��åH�YêUREN\�XYHGHQp�QDKRĜH�D�Y�VH]QDPX�QtåH�
MVRX�Y�VRXODGX�VH�VPČUQLFt�(YURSVNp�XQLH��0������(8��9�SĜtSDGČ�]PČQ�]DĜt]HQt��NWHUp�V�QiPL�QHE\O\�GRKRGQXW\��
]WUiFt�WRWR�SURKOiãHQt�SODWQRVW� 
SI: Podjetje Fuba Automotive Electronics GmbH izjavlja, da so zgoraj opisani predmet in proizvodi, navedeni v 
spodnjem seznamu, skladni z direktivo �ǀƌŽƉƐŬĞ�ƵŶŝũĞ�2014/53/ EU. V primeru samovoljnih sprememb, ta izjava 
izgubi veljavnost. 
HR: Tvrtka Fuba Automotive Electronics GmbH izjavljuje da gore navedeni predmet te proizvodi navedeni na 
donjem popisu zadovoljavaju, u opsegu koncepta i vrste konstrukcije, kao i u osnovnoj verziji koju stavljaju u 
SURPHW��KDUPRQL]LUDQH�QRUPH�GLUHNWLYH�(8���������(8��8�VOXþDMX�PRGLILNDFLMH�XUHÿDMD�za koju nismo dali 
VXJODVQRVW��RYD�L]MDYD�SUHVWDMH�ELWL�YDåHüD� 
IT: L’Azienda Fuba Automotive Electronics GmbH dichiara che l’oggetto sopra descritto e i prodotti sotto elencati 
adempiono per quanto riguarda la concezione e il tipo di costruzione, nonché la versione da noi introdotta in 
circolazione alle norme armonizzate della direttiva UE 2014/53/UE. Qualora vengano apportate modifiche 
all’apparecchio non accordate con noi la presente dichiarazione perde la sua validità 
LT: Firma Fuba Automotive ElectroniFV�*PE+�SDUHLãNLD��NDG�DXNãþLDX�DSUDã\WDV�GDLNWDV�LU�åHPLDX�SDWHLNWDPH�
VąUDãH�LãYDUGLQWL�JDPLQLDL��DWLWLQND�SDJULQGLQHV���������(6 GLUHNW\YRV�KDUPRQL]XRWDV�QRUPDV�LGơMRV�LU�
NRQVWUXNFLMRV��R�WDLS�SDW�PǌVǐ�ƳYHVWRV�Ƴ�DS\YDUWą�YHUVLMRV�DWåYLOJLX��1HVXGHULQWǐ�VX�PXPLV�ƳUHQJLQLR�SDNHLWLPǐ�DWYHMX�
ãL�GHNODUDFLMD�QXVWRMD�JDOLRWL� 
TR��)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�úLUNHWL��\XNDUÕGD�DoÕNODQDQ�QHVQHQLQ�YH�VÕUD�DúD÷ÕGDNL�OLVWHGH�\HU�DODQ�
�U�QOHULQ�WDVDUÕP�YH�NRQVWU�NVL\RQX�LOH�WDUDIÕPÕ]FD�SL\DVD\D�V�U�OHQ�YHUVL\RQXQXn AB temel uyum yönetmeliklerine 
X\JXQ�ROGX÷XQX�EH\DQ�HGHU�'LUHNWLI�����������(8��&LKD]GD�EL]LPOH�PXWDEÕN�NDOÕQPD\DQ�GH÷LúLNOLNOHU�\DSÕOÕUVD�EX�
EH\DQ�JHoHUOLOL÷LQL�ND\EHGHU� 
SR: Firma Fuba Automotive Electronics GmbH izjavljuje da gore navedeni predmet i proizvodi navedeni na dole 
navedenom popisu zadovoljavaju, u opsegu koncepta i vrste konstrukcije, kao i u osnovnoj verziji koju stavljaju u 
SURPHW��KDUPRQL]RYDQH�QRUPH�GLUHNWLYH�(8���������(8��8�VOXþDMX�PRGLILNDFLMH�XUHÿDMD�]D�NRMX�QLVPR�GDOL�
suJODVQRVW��RYD�L]MDYD�SUHVWDMH�GD�YDåL� 
BA: 'UXãWYR Fuba Automotive Electronics GmbH izjavljuje da gore navedeni predmet i proizvodi navedeni na 
donjem popisu zadovoljavaju, u opsegu koncepta i vrste konstrukcije, kao i u osnovnoj verziji koju stavljaju u 
pURPHW��KDUPRQL]LUDQH�QRUPH�GLUHNWLYH�(8���������(8��8�VOXþDMX�PRGLILNDFLMH�XUHÿDMD�]D�NRMX�QLVPR�GDOL�
VXJODVQRVW��RYD�L]MDYD�SUHVWDMH�GD�EXGH�YDåHüD� 
ɆɄ��Ɏɢɪɦɚɬɚ�ÄFuba Automotive Electronics GmbHÄ�ɩɨɬɜɪɞɭɜɚ�ɞɟɤɚ�ɝɨɪɟɧɚɜɟɞɟɧɚɬɚ�ɫɬɨɤɚ�ɢ�ɩɨɞɨɥɭ�
ɧɚɜɟɞɟɧɢɬɟ�ɩɪɨɢɡɜɨɞɢ�ɫɟ�ɭɫɨɝɥɚɫɟɧɢ�ɫɨ�ɩɪɚɜɧɢɬɟ�ɪɟɝɭɥɚɬɢɜɢ�ɡɚ�ɯɚɪɦɨɧɢɡɚɰɢʁɚ�ɧɚ�ɞɢɪɟɤɬɢɜɚɬɚ�ɧɚ�
ȿɜɪɨɩɫɤɚɬɚ�ɍɧɢʁɚ�ɛɪɨʁ�2014/53/EU ɜɨ�ɨɞɧɨɫ�ɧɚ�ɩɥɚɧɢɪɚʃɟɬɨ�ɢ�ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢʁɚɬɚ��ɤɚɤɨ�ɢ�ɜɟɪɡɢʁɚɬɚ�ɲɬɨ�ʁɚ�
ɩɪɨɞɚɜɚɚɬ��ȼɨ�ɫɥɭɱɚʁ�ɧɚ�ɦɨɞɢɮɢɤɚɰɢʁɚ�ɧɚ�ɭɪɟɞɨɬ�ɡɚ�ɤɨʁɚ�ɮɢɪɦɚɬɚ�ɧɟ�ɞɚɥɚ�ɫɨɝɥɚɫɧɨɫɬ�ɨɜɚɚ�ɢɡʁɚɜɚ�
ɩɪɟɫɬɚɧɭɜɚ�ɞɚ�ɜɚɠɢ� 
BG: Ɏɢɪɦɚɬɚ�Fuba Automotive Electronics GmbH ɭɞɨɫɬɨɜɟɪɹɜɚ��ɱɟ�ɩɨɫɨɱɟɧɢɬɟ�ɩɨ-ɝɨɪɟ�ɢɡɞɟɥɢɹ�ɜ�ɫɩɢɫɴɤɚ�ɩɨ�
ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ�ɧɚ�ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɹ�ɢ�ɢɡɩɴɥɧɟɧɢɟ��ɤɚɤɬɨ�ɢ�ɜɧɟɫɟɧɚɬɚ�ɨɬ�ɧɚɫ�ɜɟɪɫɢɹ��ɫɴɨɬɜɟɬɫɬɜɚɬ�ɧɚ�Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɚɬɚ�ɧɚ�
ȿɜɪɨɩɟɣɫɤɢɹ�ɫɴɸɡ�2014/53/ȿɋ�ɡɚ�ɨɫɧɨɜɧɚ�ɯɚɪɦɨɧɢɡɚɰɢɹ�ɧɚ�ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɢɬɟ�ɪɚɡɩɨɪɟɞɛɢ��Ⱦɟɤɥɚɪɚɰɢɹɬɚ�ɝɭɛɢ�
ɜɚɥɢɞɧɨɫɬɬɚ�ɫɢ�ɩɪɢ�ɧɟɫɴɝɥɚɫɭɜɚɧɢ�ɫ�ɧɚɫ�ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ�ɧɚ�ɢɡɞɟɥɢɟɬɨ�� 
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SV: Härmed försäkrar Fuba Automotive Electronics GmbH att de ovannämnda produkterna och de i listan nedan 
överensstämmer med Europeiska Unionens direktiv 2014/53/EU. Om produkten modifieras förlorar denna 
försäkran om överensstämmelse sin giltighet. 
EST: Fuba Automotive Electronics GmbH kinnitab käesolevaga, et ülaltoodud ja allolevas loendis märgitud tooted 
vastavad Euroopa Liidu direktiivile 2014/53/EL. Toode kaotab selle vastavuse muutmise korral. 
ISL: Fuba Automotive Electronics GmbH staðfestir hér með að tilgreindar vörur efst og á listanum hér að neðan eru 
t�VDPU PL�YLè�WLOVNLSXQ��0������(6%�(YUySXVDPEDQGVLQV��9DUDQ�PLVVLU�ìHWWD�VDPU PL�YLè�EUH\WLQJDU� 
AL: Fuba Automotive Electronics GmbH konfirmon se produktet e përcaktuara në krye dhe në listën e mëposhtme 
përputhen me direktivën 2014/53/EU të Bashkimit Evropian. Produkti e humb këtë konformitet në rast modifikimi. 
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DE:Modellnummer  
EN:  Model Number 

HU:  Modellszám 
NL: Type nummer 

FR: Numéro du modèle 
GR: ǹȡȚșȝȩȢ�ȝȠȞĲȑȜȠȣ 

LV: 0RGHƺD�QXPXUV 
FI: Tyyppinumero 

PL: Numer modelu 
PT: Número do modelo 

RO: 1XPăU�PRGHO 
6.� ýtVOR�PRGHOX 
&=��ýtVOR�PRGHOX 
6,� Številka modela 

HR: Broj modela 
IT: Numero del modello 

LT: Modelio numeris 
75��0RGHO�QXPDUDVÕ 
65� Broj modela 
BA: Broj modela 

ɆɄ��Ȼɪɨʁ�ɧɚ�ɦɨɞɟɥ 
BG: ɇɨɦɟɪ�ɧɚ�ɦɨɞɟɥɚ 
69��0RGHOOQXPPHU 
(67� mudeli number 

(6� Número de modelo 
,6/� Gerðarnúmer 
AL: Numri i modelit 

DE: Bezeichnung  
EN:Description  

HU: Megnevezés 
NL: Beschrijving 
FR: Marquage 
GR: ȈȒȝĮȞıȘ 

LV: $S]ƯPƝMXPV 
FI: Tuotteen nimi 
PL: Oznaczenie 
PT: Descrição 
RO: Marcarea 
6.� 2]QDþHQLH 
&=��2]QDþHQt 
6,� Oznaka 
HR: Oznaka 

IT: Descrizione 
LT: 3DåHQNOLQLPDV 

TR: Atama 
65� Oznaka 
BA: Oznaka 
ɆɄ��Ɉɩɢɫ 

%*�ɇɚɡɜɚɧɢɟ 
69��%HWHFNQLQJ 
(67��.irjeldus 
(6��'HVFULSFLyQ 
,6/��/êVLQJX 

AL : Përshkrim 
FAM012 ANT ASM AM-FM-DAB-TV 
32141382 ANT-ASM, VCC-SPA2,FM 
32141383 ANT-ASM, VCC-SPA2,FMDAB 
4KE035225 ANT-ASM,AU-Q6,AM-FM-AG-NAR/RDW 
4KE035225B ANT-ASM,AU-Q6,FM-AG-NAR/RDW 
4KE035225H ANT-ASM,AU-Q6,AM-FM-AG-TV-NAR/RDW 
4KE035225J ANT-ASM,AU-Q6,FM-AG-TV-NAR/RDW 
4KE035225L ANT-ASM,AU-Q6,TV-NAR/RDW 
4KE035225M ANT-ASM,AU-Q6,AM-FM-DA2-RDW 
4KE035225N ANT-ASM,AU-Q6,AM-FM-AG-TV-DA-RDW 
4M8035225 ANT-ASM,AU-Q8,AM-FM-AG-NAR/RDW 
4M8035225B ANT-ASM,AU-Q8,FM-AG-NAR/RDW 
4M8035225H ANT-ASM,AU-Q8,AM-FM-AG-TV-NAR/RDW 
4M8035225J ANT-ASM,AU-Q8,FM-AG-TV-NAR/RDW 
4M8035225L ANT-ASM,AU-Q8,TV-NAR/RDW 
4M8035225M ANT-ASM,AU-Q8,AM-FM-DA2-RDW 
4M8035225N ANT-ASM,AU-Q8,AM-FM-AG-TV-DA-RDW 
7T0 035 577 30005815-ANT-ASM,VW-T7,AM-FM-AG-RDW 
7T0 035 577 A 30005816-ANT-ASM,VW-T7,FM-AG-RDW 
7T0 035 577 B 30005817-ANT-ASM,VW-T7,FM-DA-RDW 
7T0 035 577 T 30005818-ANT-ASM,VW-T7,AM-FM-DA-RDW 
82A 035 225 ANT-ASM,AU-A1,AM-FM-AG-NAR/RDW 
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82A 035 225 B ANT-ASM,AU-A1,FM-AG-NAR/RDW 
82A035225H ANT-ASM,AU-A1,AM-FM-AG-TV-NA-RDW 
82A035225J ANT-ASM,AU-A1,FM-AG-TV-NA-RDW 
82A035225L ANT-ASM,AU-A1,TV-NA-RDW 
82A035225M ANT-ASM,AU-A1,AM-FM-DA2-RDW 
82A035225N ANT-ASM,AU-A1,AM-FM-AG-TV-DA-RDW 
83A035225 ANT-ASM,AU-Q3,AM-FM-AG-NAR/RDW 
83A035225B ANT-ASM,AU-Q3,FM-AG-NAR/RDW 
83A035225H ANT-ASM,AU-Q3,AM-FM-AG-TV-NAR/RDW 
83A035225L ANT-ASM,AU-Q3,TV-NAR/RDW 
83A035225M ANT-ASM,AU-Q3,AM-FM-DA2-RDW 
83A035225N ANT-ASM,AU-Q3,AM-FM-AG-TV-DA-RDW 
83F 035 225 ANT-ASM,AU-Q4,AM-FM-AG-NA-RDW 
83F 035 225 A ANT-ASM,AU-Q4,AM-FM-AG-JP 
83F 035 225 B ANT-ASM,AU-Q4,FM-AG-NA-RDW 
83F 035 225 C ANT-ASM,AU-Q4,FM-AG-JP 
83F 035 225 E ANT-ASM,AU-Q4,AM-FM-AG-TV-JP 
83F 035 225 F ANT-ASM,AU-Q4,FM-AG-TV- JP 
83F 035 225 G ANT-ASM,AU-Q4,TV-JP 
83F 035 225 M ANT-ASM,AU-Q4,AM-FM-DA-RDW 
8889071006 ANT-ASM,GEELY-GEEA2.0,AM-FM 
8889071008 ANT-ASM,GEELY-GEEA2.0,FM-DAB 
89A 035 225 30005862-ANT-ASM,AU-316-2,FM-DA-RDW 
89A 035 225 A 30005869-ANT-ASM,AU-316-2,FM-DA-RDW 
89A 035 225 B 30005870-ANT-ASM,AU-316-2,FM-AG-RDW 
89A 035 225 C 30005871-ANT-ASM,AU-316-2,FM-AG-RDW 
89D 035 225 B 30005883-ANT-ASM,AU-316-3,FM-AG-RDW 
89D 035 225 C 30005902-ANT-ASM,AU-316-3,FM-AG-RDW 
89E 035 225 30005875-ANT-ASM,AU-316-4,FM-DA-RDW 
89E 035 225 A 30005876-ANT-ASM,AU-316-4,FM-DA-RDW 
89E 035 225 B 30005877-ANT-ASM,AU-316-4,FM-AG-RDW 
89E 035 225 C 30005878-ANT-ASM,AU-316-4,FM-AG-RDW 
1551330-00-A ANT-ASM, FM 
1551331-00-A ANT-ASM, FM-DAB 
1T3.035.577.A IW-ASM,VW-ID-BUZZ,FM2 
1T3.035.577.B IW-ASM,VW-ID-BUZZ,FM2,DAB1 
1T3.035.577.C IW-ASM,VW-ID-BUZZ,FM1,DAB2 
1T3.035.577.D IW-ASM,VW-ID-BUZZ,FM1 
1T4.035.577.A IW-ASM,VW-ID-BUZZ,FM2 
1T4.035.577.B IW-ASM,VW-ID-BUZZ,FM2,DAB1 
1T4.035.577.C IW-ASM,VW-ID-BUZZ,FM2,DAB2 
1T4.035.577.D IW-ASM,VW-ID-BUZZ,FM1 
7T0 035 577 C ANT-ASM,VW-T7,FM1,SSR 
7T0 035 577 D ANT-ASM,VW-T7,FM/DA,SSR 
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DE: )�U�GLH�(UNOlUXQJ�GHU�.RQIRUPLWlW�ZXUGHQ�IROJHQGH�WHFKQLVFKH�6SH]LILNDWLRQHQ�XQG�1RUPHQ�DGDSWLHUW� 
EN: The declaration is based on following specifications and standards 
HU: $�PHJIHOHOĘVpJL�Q\LODWNR]DW�D]�DOiEEL�VSHFLILNiFLyNRQ�pV�V]DEYiQ\RNRQ�DODSXO. 
NLD: De verklaring voldoet aan de volgende technische specificaties en normen: 
FR: La déclaration de conformité s’appuie sur les spécifications techniques et les normes suivantes: 
ES: La declaración se basa en las siguientes especificaciones y normas 
GR: Ǿ�įȒȜȦıȘ�ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ�ȕĮıȓȗİĲĮȚ�ıĲȚȢ�ĮțȩȜȠȣșİȢ�ĲİȤȞȚțȑȢ�ʌȡȠįȚĮȖȡĮĳȑȢ�țĮȚ�ĲĮ�İȟȒȢ ʌȡȩĲȣʌĮ� 
LVA: âƯ�DWELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMD�EDOVWƗV�X]�VHNRMRãƗP�WHKQLVNDMƗP�VSHFLILNƗFLMƗP�XQ�QRUPƗP� 
FIN: Vaatimustenmukaisuusvakuutus perustuu seuraaviin virallisiin standardeihin ja teknisiin eritelmiin: 
PL: 'HNODUDFMD�]JRGQRĞFL�RSLHUD�VLĊ�QD�QDVWĊSXMąF\FK�VSHF\ILNDFMDFK�WHFKQLF]Q\FK�L�QRUPDFK� 
PT: A declaração de conformidade é baseada nas seguintes especificações e padrões técnicos: 
RO: 'HFODUD܊LD�GH�FRQIRUPLWDWH�VH�ED]HD]ă�SH�XUPăWRDUHOH�VSHFLILFD܊LL܈�L�VWDQGDUGH�WHKQLFH� 
SK: 9\KOiVHQLH�R�]KRGH�MH�]DORåHQp�QD�QDVOHGXM~FLFK�WHFKQLFNêFK�ãSHFLILNiFLDFK�D�QRUPiFK 
CZ: 3URKOiãHQt�R�VKRGČ�Y\FKi]t�]�QiVOHGXMtFtFK�WHFKQLFNêFK�VSHFLILNDFt�D�QRUHP 
SI: Izjava temelji na naslednjih specifikacijah in standardih 
HR: ,]MDYD�R�VXNODGQRVWL�WHPHOML�VH�QD�VOMHGHüLP�WHKQLþNLP�VSHFLILNDFLMDPD�L�QRUPDPD� 
IT: La Dichiarazione di conformità si basa sulle seguenti specifiche tecniche e norme: 
LT: Atitikties deklaraciMD�UHPLDVL�ãLRPLV�WHFKQLQơPLV�VSHFLILNDFLMRPLV�LU�QRUPRPLV� 
TR: $úD÷ÕGDNL�WHNQLN�|]HOOLNOHU�YH�VWDQGDUWODU��X\JXQOX÷X�EH\DQ�HWPHN�LoLQ�X\DUODQPÕúWÕU� 
SR: ,]MDYD�R�RGJRYDUDQMX�]DVQLYD�VH�QD�VOHGHüLP�WHKQLþNLP�VSHFLILNDFLMDPD�L�QRUPDPD� 
BA: ,]MDYD�R�RGJRYDUDQMX�]DVQLYD�VH�QD�VOMHGHüLP�WHKQLþNLP�VSHFLILNDFLMDPD�L�QRUPDPD� 
ɆɄ��ɂɡʁɚɜɚ�ɡɚ�ɭɫɨɝɥɚɫɟɧɨɫɬ�ɫɟ�ɨɫɧɨɜɚ�ɧɚ�ɫɥɟɞɧɢɬɟ�ɫɩɟɰɢɮɢɤɚɰɢɢ�ɢ�ɫɬɚɧɞɚɪɞɢ� 
BG: Ⱦɟɤɥɚɪɚɰɢɹɬɚ�ɡɚ�ɫɴɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ�ɫɟ�ɨɫɧɨɜɚɜɚ�ɧɚ�ɫɥɟɞɧɢɬɟ�ɫɩɟɰɢɮɢɤɚɰɢɢ�ɢ�ɫɬɚɧɞɚɪɬɢ� 
SV: Överensstämmelsen försäkras i enlighet med följande specifikationer och standarder. 
EST: Deklaratsioon põhineb järgmistel spetsifikatsioonidel ja standarditel 
ISL: Yfirlýsingin er byggð á eftirfarandi forskriftum og stöðlum 
AL: Deklarata bazohet në specifikimet dhe standardet e mëposhtme 
 
 
 

Article 3.1a electrical safety and health´s 
EN 62368-1 (2016-05) 

 
Article 3.1b  electromagnetic compatibility 

EN 301489-1 V2.2.0 (2017-03) 
 

Article 3.2 
(76,�(6���������9�����������-01) 

 
 
1RWLILHG�%RG\ 

&6$�*URXS�%D\HUQ�*PE+ 
Ohmstraße 1-4 

������6WUD�NLUFKHQ 
EU Kennnummer:1948 

 
DE: 'LH�REHQ�JHQDQQWH�QRWLIL]LHUWH�6WHOOH�KDW�IROJHQGH�(8-Baumusterprüfbescheinigung ausgestellt: 
EN: This above-named notified body has issued the EU type-examination certificate:  
HU: $�IHQWL�EHMHOHQWHWW�V]HUYH]HW�iOOtWRWWD�NL�Dǌ�ĂůĄďďŝ��h�ƚşƉƵƐǀŝǌƐŐĄůĂƚŝ�ƚĂŶƷƐşƚǀĄŶǇƚ͘ 
NLD: De boven genoemde aangemelde instantie heeft de volgende EU type beoordeling afgegeven: 
FR: L’unité notifée indiquée ci-dessus a délivré l’attestation de l’examen de type UE suivante : 
ES: Este organismo notificado antes mencionado ha expedido el certificado de examen de tipo de la UE: 
GR: ȉȠ�ʌĮȡĮțȐĲȦ�ʌȚıĲȠʌȠȚȘĲȚțȩ�İȟȑĲĮıȘȢ�ĲȪʌȠȣ�ǼǼ�İțįȩșȘțİ�Įʌȩ�ĲȘȞ�İʌȐȞȦ�ĮȞĮĳİȡȩȝİȞȘ�ȠȡȖȐȞȦıȘ� 
LVA: âƯ�DXJVWƗN�PLQƝWƗ�SD]LƼRWƗ�LQVWLWǌFLMD�LU�L]VQLHJXVL�(6�WLSD�SƗUEDXGHV�VHUWLILNƗWX� 
FIN : Edellä mainittu ilmoitettu laitos on antanut seuraavan EU-tyyppitarkastustodistuksen: 
PL: :\PLHQLRQD�SRZ\ĪHM�MHGQRVWND�QRW\ILNRZDQD�Z\VWDZLáD�QDVWĊSXMąFH�ĞZLDGHFWZR�EDGDQLD�W\SX�8(� 
PT: O organismo notificado acima referido emitiu o seguinte certificado de exame UE de tipo: 
RO: 2UJDQLVPXO�QRWLILFDW�PHQ܊LRQDW�PDL�VXV�D�HOLEHUDW�XUPăWRUXO�FHUWLILFDW�8(�GH�H[DPLQDUH�GH�WLS� 
SK: 9\ããLH�XYHGHQi�QRWLILNRYDQi�RVRED�Y\VWDYLOD�QDVOHGXM~FL�FHUWLILNiW�VN~ãN\�W\SX�(Ò� 
CZ: 9êãH�XYHGHQê�R]QiPHQê�VXEMHNW�Y\GDO�FHUWLILNiW�(8�SĜH]NRXãHQt�W\SX� 
SI: 7D�]JRUDM�QDYHGHQL�SULJODãHQL�RUJDQ�MH�L]GDO�(8�FHUWLILNDW�R�SUHJOHGX�WLSD 
HR: 'ROMH�QDYHGHQR�SULMDYOMHQR�WLMHOR�L]GDOR�MH�VOMHGHüX�SRWYUGX�R�LVSLWLYDQMX�WLSD�(U: 
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IT: L’organismo notificato sopra menzionato ha rilasciato il seguente certificato di esame UE del tipo: 
LT: $XNãþLDX�PLQLPD�QRWLILNXRWRML��ƳVWDLJD�LãUDãơ�ãƳ�(6�WLSR�W\ULPR�SDå\PơMLPą� 
TR: <XNDUÕGD�EHOLUWLOHQ�RQD\ODQPÕú�NXUXOXú�DúD÷ÕGDNL�$%�WLSL�LQFHOHPH�VHUWLILNDVÕQÕ�YHUPLúWLU� 
SR: 'ROH�QDYHGHQR�SULMDYOMHQR�WHOR�L]GDOR�MH�VOHGHüX�SRWYUGX�R�LVSLWLYDQMX�WLSD�(8� 
BA: 'ROMH�QDYHGHQR�SULMDYOMHQR�WLMHOR�L]GDOR�MH�VOMHGHüX�SRWYUGX�R�LVSLWLYDQMX�WLSD�(8� 
ɆɄ� Ƚɨɪɟɧɚɜɟɞɟɧɚɬɚ�ɨɜɥɚɫɬɟɧɚ�ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢʁɚ�ɝɨ�ɢɡɞɚɞɟ�ɫɥɟɞɧɢɨɬ�ɫɟɪɬɢɮɢɤɚɬ�ɡɚ�ɢɫɩɢɬɭɜɚʃɟ�ɧɚ�ɬɢɩ�ɧɚ�ȿɍ 
BG: Ƚɨɪɟɩɨɫɨɱɟɧɚɬɚ�ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ�ɢɡɞɚɜɚ�ɫɥɟɞɧɢɹ�ɫɟɪɬɢɮɢɤɚɬ�ɡɚ�ɢɡɫɥɟɞɜɚɧɟ�ɧɚ�ɬɢɩɚ. 
SV: Det ovannämnda anmälda organet har utfärdat EU-typintyget. 
EST: 6HH��ODOQLPHWDWXG�WHDYLWDWXG�DVXWXV�RQ�YlOMDVWDQXG�(/L�W��ELKLQGDPLVW}HQGL 
ISL: Þessi ofannefndi tilkynnti aðili hefur gefið út (6%-gerðarprófunarvottorð 
AL: Ky organ i notifikuar i lartpërmendur ka lëshuar certifikatën e provimit të tipit të BE-së 
 
 

ZS 21 00 06 009491 001 
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DE: Ort und Datum  
EN: Place and Date  
HU: Hely és dátum  
NLD: Plaats en datum 
FR: Ville, date 
ES: lugar y fecha 
GR: ȉȩʌȠȢ, ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ 
LVA: Vieta un datums 
FIN: paikka ja päivämäärä 
PL: 0LHMVFRZRĞü��GDWD 
PT: Local e data 
RO: Localitatea, data 
SK: Miesto, dátum 
SI: Kraj, datum 
CZ: 0tVWR��GDWXP 
HR: Mjesto, datum 
IT: Luogo e data 
LT: 9LHWRYơ��GDWD 
TR: yer ve zaman 
SR: Mesto, datum 
BA: Mjesto, datum 
ɆɄ��Ɇɟɫɬɨ�ɢ�ɞɚɬɭɦ 
BG: ʺ̨̭̯́�̛�̯̔̌̌ 
SV: Ort och datum 
EST: Koht ja kuupäev 
ISL: 6WDèXU�RJ�GDJVHWQLQJ 
AL: Vendi dhe data  
 
 
 

 
 
 
 
 
6WUDVVNLUFKHQ, 11.11.2021 

DE: Funktion 
EN: Function 
HU: Beosztás 
NLD: Functie 
FR: Fonction 
ES: función 
GR: ǿįȚȩĲȘĲĮ 
LVA: Funkcija 
FIN: ammattinimike 
PL: Funkcja 
PT: Função 
RO: )XQF܊LD 
SK: Funkcia 
CZ: Funkce 
SI: Funkcija 
HR: Funkcija 
IT: Funzione 
LT: Funkcija 
TR��,úOHYL 
SR: Funkcija 
BA: Funkcija 
ɆɄ� Ɏɭɧɤɰɢʁɚ 
BG: ʪ̨̣̻̙̦̭̯ 
SV: Befattning 
EST: funktsiooni  
ISL: Virka 
AL: Funksionin 
 
 
 

 
 
 
 
 
Jürgen Pessinger 
Deputy Leader of the Notified Body 
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DE: Ort und Datum  
EN: Place and Date 
HU: Hely és dátum 
NLD: Plaats en datum 
FR: Ville, date 
ES: lugar y fecha 
GR: ȉȩʌȠȢ, ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ 
LVA: Vieta un datums 
FIN : paikka ja päivämäärä 
PL: 0LHMVFRZRĞü��GDWD 
PT: Local e data 
RO: Localitatea, data 
SK: Miesto, datum 
CZ: 0tVWR��GDWXP 
SI: Kraj, datum 
HR: Mjesto, datum 
IT: Luogo e data 
LT: 9LHWRYơ��GDWD 
TR: yer ve zaman 
SR: Mesto, datum 
BA: Mesto, datum 
ɆɄ��Ɇɟɫɬɨ�ɢ�ɞɚɬɭɦ 
BG: ʺ̨̭̯́�̛�̯̔̌̌ 
SV: Ort och datum 
EST: Koht ja kuupäev 
ISL: 6WDèXU�RJ�GDJVHWQLQJ 
AL: Vendi dhe data 
 

 
%DG�6DO]GHWIXUWK��24. Nov .2021 

DE: Unterschrift, Name, Funktion 
EN: 6LJQ��1DPH��)XQFWLRQ� 
HU: DOitUiV��QpY��EHRV]WiV 
NLD: Handtekening, naam, functie 
FR: 6LJQDWXUH��QRP��IXQFWLRQ 
ES: Firma, nombre, función 
GR: ȊʌȠȖȡĮĳȒ��İʌȫȞȣȝȠ��ȚįȚȩĲȘĲĮ 
LVA: 3DUDNVWV��X]YƗUGV��IXQNFLMD 
FIN: allekirjoitus, nimi, ammattinimike 
PL: Podpis, nazwisko, funkcja 
PT: Assinatura, nome e função 
RO: 6HPQăWXUă��QXPH��IXQFĠLH 
SK: Podpis, priezvisko, funkcia 
CZ: Podpis, jméno, funkce 
SI: Podpis, priimek, funkcija 
HR: Potpis, prezime, funkcija 
IT: Firma, cognome, funzione 
LT: 3DUDãDV��SDYDUGơ��IXQNFLMD 
TR: øP]D��LVLP��SR]LV\RQ 
SR: Potpis, ime, funkcija 
BA: Potpis, ime, funkcija 
ɆɄ��ɩɨɬɩɢɫ��ɢɦɟ�ɢ�ɩɪɟɡɢɦɟ��ɮɭɧɤɰɢʁɚ 
BG: ʿ̨̛̪̭͕̔�̛̥̖͕�̨̣̻̙̦̭̯̔ 
SV: Namnteckning, namn, befattning 
EST: Märk, nimi, funktsioon 
ISL: Merki, nafn, hlutverk 
AL: 6KHQMD��(PUL��)XQNVLRQL 
 
 
 

 
 
 
 
 
i.V. Christian Heuer 
3URGXFW�6WUDWHJ\�'LUHFWRU� 
 
 

 



  

Hirschmann Car Communication GmbH   Stuttgarter Strasse 45-51    
D-72654 Neckartenzlingen   Germany 

 
HCC DoC   Document No.: 2023/002Ne  - 1 - 

EC DECLARATION OF CONFORMITY 
 
DE  EU KONFORMITÄTSERKLÄRUNG  FR DÉCLARATION DE CONFORMITÉ DE L'UE ES DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 
DE LA UE  BG ʫˁ– ʪʫʶʸʤˀʤˉʰ˔�ʯʤ�ˁˎʽ˃ʦʫ˃ˁ˃ʦʰʫ  BS ���/�:�s��K�h^<>���EK^d/  CS EU  WZK,>�a�E1�K�^,K�   
DA EF-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING  EL ȴȸȿɏɇȸ�ɇɉɀɀɃɆɌɏɇȸɇ�ȵȵ  ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON  FI EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS  HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI  HU EU-D�'&�>�>S^�'/�Ez/>�d<K��d  IS ESB-
^�DZ�D/^z&/Z>|^/E'  IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITÀ UE  LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA  LV ES �d�/>^d5��^�
��<>�Z
�/:�  MK ʫʶ� ʪʫʶʸʤˀʤˉʰʵʤ� ʯʤ� ˁʽʽʥˀʤʯʻʽˁ˃  MT UE-DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITÀ  NL EU 
CONFORMITEITSVERKLARING  NO EU-SAMSVARSERKLÆRING  PL ��<>�Z��:�� �'K�EK_�/�h�  PT DECLARAÇÃO DE 
CONFORMIDADE DA UE  RO ���>�Z�f/������KE&KZD/d�d��h�  SK sz,LÁSENIE O SÚLADE S NORMAMI ES  SL IZJAVA 
EU O SKLADNOSTI  SR ʫˉ� ʪʫʶʸʤˀʤˉʰʵʤ� ʶʽʻˇʽˀʺʰ˃ʫ˃ʤ  SQ EC DEKLARATA E KONFORMITETIT  SV EG-
KONFORMITETSFÖRKLARING  TR ���hz'hE>h<���z�E/  RU ʪʫʶʸʤˀʤˉʰ˔�ˁʽʽ˃ʦʫ˃ˁ˃ʦʰ˔�ʫˁ  
 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
 

DE Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller.  FR La présente déclaration de 
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.  ES La presente declaración de conformidad se emite bajo la exclu-
siva responsabilidad del fabricante.  BG ʻ̨̭̯̺̯̌́̌̌� ̶̡̛̖̣̬̔̌̌́� ̌̚� ̨̛̭̻̯̖̯̭̯̖̏̏� ̭̖� ̛̔̌̏̌̚� ̨̪̔� ̪̻̣̦̯̌̌� ̨̨̨̨̯̬̦̭̯̐̏� ̦̌�
̨̨̛̛̪̬̯̖̣̏̔́̚.  BS KǀĂ�ŝǌũĂǀĂ�Ž�ƐƵŬůĂĚŶŽƐƚŝ�ŝǌĚĂũĞ�ƐĞ�ŝƐŬůũƵēŝǀŽ�ŶĂ�ŽĚŐŽǀŽƌŶŽƐƚ�ƉƌŽŝǌǀŽĜĂēĂ.  CS Toto prohlášení o ƐŚŽĚĢ�ƐĞ�ǀǇĚĄǀĄ�
ŶĂ� ǀǉŚƌĂĚŶş� ŽĚƉŽǀĢĚŶŽƐƚ� ǀǉƌŽďĐĞ͘  DA Denne overensstemmelseserklæring er udstedt i henhold til producentens eneansvar.   
EL Ȱʐʏɼ�ɻ�ɷɼʄʘʍɻ�ʍʐʅʅʊʌʔʘʍɻʎ�ɸʃɷʀɷɸʏɲɿ�ʅɸ�ʅʉʆɲɷɿʃɼ�ɸʐɽʑʆɻ�ʏʉʐ�ʃɲʏɲʍʃɸʐɲʍʏɼ͘  ET See vastavusdeklaratsioon on antud välja 
tootja ainuvastutusel.  FI Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan ǇŬƐŝŶŽŵĂĂŶ valmistajan vastuulla.  HR Ova izjava o 
sukladnosti izdaje se pod ŝƐŬůũƵēŝǀŽŵ�ŽĚŐŽǀŽƌŶŽƓđƵ�ƉƌŽŝǌǀŽĜĂēĂ͘��HU :ĞůĞŶ�ŵĞŐĨĞůĞůƅƐĠŐŝ�ŶǇŝůĂƚŬŽǌĂƚ�ŬŝĂĚĄƐĄŶĂŬ�ĨĞůĞůƅƐƐĠŐĞ�ƚĞůũĞƐ�
ŵĠƌƚĠŬďĞŶ�Ă�ŐǇĄƌƚſƚ�ƚĞƌŚĞůŝ͘  IS XĞƐƐŝ�ƐĂŵƌčŵŝƐǇĨŝƌůǉƐŝŶŐ�Ğƌ�ŐĞĨŝŶ�Ʒƚ á ĄďǇƌŐĝ�ĨƌĂŵůĞŝĝĂŶĚĂ͘  IT Questa dichiarazione di conformità 
viene rilasciata sotto la sola responsabilità del produttore.  LT aŝ� ĂƚŝƚŝŬƚŝĞƐ� ĚĞŬůĂƌĂĐŝũĂ� ŝƓĚƵŽƚĂ� ƚŝŬ� ŐĂŵŝŶƚŽũŽ� ĂƚƐĂŬŽŵǇďĞ͘� � LV aţ�
ĂƚďŝůƐƚţďĂƐ�ĚĞŬůĂƌĈĐŝũĂ� ŝƌ� ŝǌĚŽƚĂ� ǀŝĞŶţŐŝ� Ƶǌ� ƌĂǎŽƚĈũĂ� ĂƚďŝůĚţďu.  MK ʽ̏̌̌�̶̡̛̖̣̬̠̔̌̌̌�̌̚�̨̨̨̭̬̦̭̯̍̌̚� ̭̖�̛̔̌̏̌̚�̨̪̔�̛̖̦̭̯̖̦̔̏̌�
̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�̦̌�̨̨̨̛̛̪̬̯̖̣̯̏̔̚.  MT Din id-dikjarazzjoni tal-ŬŽŶĨŽƌŵŝƚă�ŚŝũĂ�ŵĂŜƌƵœĂ�ƚĂŜƚ�ŝƌ-responsabbiltà unika tal-manifattur.  
NL Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.  NO Denne 
samsvarserklæringen er utstedt på produsentens eneansvar.  PL EŝŶŝĞũƐǌĂ� ĚĞŬůĂƌĂĐũĂ� ǌŐŽĚŶŽƑĐŝ� ǁǇĚĂǁĂŶĂ� ũĞƐƚ� ŶĂ� ǁǇųČĐǌŶČ�
ŽĚƉŽǁŝĞĚǌŝĂůŶŽƑđ� ƉƌŽĚƵĐĞŶƚĂ͘� � PT A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do 
fabricante.  RO AceaƐƚĉ�ĚĞĐůĂƌĂƜŝĞ�ĚĞ� ĐŽŶĨŽƌŵŝƚĂƚĞ�ĞƐƚĞ�ĞŵŝƐĉ�ƉĞ� ƌĉƐƉƵŶĚĞƌĞĂ�ĞǆĐůƵƐŝǀĉ�Ă�ƉƌŽĚƵĐĉƚŽƌƵůƵŝ͘  SK �Ă� ǀǇĚĂŶŝĞ� ƚŽŚƚŽ�
ǀǇŚůĄƐĞŶŝĂ� Ž� ƐƷůĂĚĞ� Ɛ� ŶŽƌŵĂŵŝ� ũĞ� ǌŽĚƉŽǀĞĚŶǉ� ǀǉůƵēŶĞ� ǀǉƌŽďĐĂ͘� � SL Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost 
proizvajalca.  SQ Kjo deklaratë konformiteti lëshohet nën përgjegjësinë e vetme të prodhuesit.  SR ʽ̏̌�̛̠̌̏̌̚�̨�̨̛̱̭̣̹̖̦̭̯̌̐̌�
̛̠̖̔̌̚�̭̖�̸̡̨̛̛̭̤̱̏�̦̌�̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�̸̨̨̛̪̬̏͂̌̌̚.  SV Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas under tillverkarens eget 
ansvar.  TR �Ƶ� ƵǇŐƵŶůƵŬ� ďĞǇĂŶŦ͕� ƚĂŵĂŵĞŶ� ƺƌĞƚŝĐŝŶŝŶ� ƐŽƌƵŵůƵůƵŒƵ� ĂůƚŦŶĚĂ� ĚƺǌĞŶůĞŶŵŝƔƚŝƌ.  RU ʿ̨̨̛̛̬̯̖̣̏̔̽̚� ̦̖̭̖̯� ̨̪̣̦̱̀�
̨̨̯̖̯̭̯̖̦̦̭̯̏̏̽�̌̚�̸̼̱̏̔̌�̨̯̜̾�̶̡̛̛̖̣̬̔̌̌�̨̨̛̭̯̖̯̭̯̏̏́͘ 
 

We declare that our product 
 

DE Wir erklären͕ dass unser Erzeugnis  FR Nous déclarons que notre produit  ES WŽƌ�ůĂ�ƉƌĞƐĞŶƚĞ͕�ĚĞĐůĂƌĂŵŽƐ�ƋƵĞ�ŶƵĞƐƚƌŽ�ƉƌŽĚƵĐto  
BG ʪ̡̛̖̣̬̬̥̖͕̌̌� ̸̖� ̛̦̹̯̌́� ̨̡̪̬̱̯̔  BS Izjavljujemo da je naš proizvod  CS WƌŽŚůĂƓƵũĞŵĞ͕� ǎĞ� ŶĄƓ� ƉƌŽĚƵŬƚ  DA Vi erklærer 
ŚĞƌŵĞĚ͕�Ăƚ�ǀŽƌĞƐ�ƉƌŽĚƵŬƚ  EL ȴɻʄʙʆʉʐʅɸ�ʊʏɿ�ʏʉ ʋʌʉʁʊʆ�ʅɲʎ  ET <ŝŶŶŝƚĂŵĞ͕�Ğƚ�ŵĞŝĞ�ƚŽŽĚĞ  FI /ůŵŽŝƚĂŵŵĞ͕�Ğƚƚć  HR Izjavljujemo da 
naš proizvod  HU <ŝũĞůĞŶƚũƺŬ͕�ŚŽŐǇ�Ă�ƚĞƌŵĠŬƺŶŬ  IS sŝĝ�ůǉƐƵŵ�Ɗǀş�ǇĨŝƌ�Ăĝ�ǀĂƌĂŶ�ŽŬŬĂƌ  IT Dichiariamo che il nostro prodotto  LT Mes 
ƉĂƚǀŝƌƚŝŶĂŵĞ͕� ŬĂĚ� ŵƻƐƿ� ƉƌŽĚƵŬƚĂƐ  LV AplieĐŝŶĈŵ͕ ŬĂ� ŵƻƐƵ� ŝǌƐƚƌĈĚĈũƵŵƐ  MK ʻ̛̖� ̛̠̱̥̖̌̏̏̌̚� ̡̖̔̌� ̨̛̦̹̯̌� ̨̨̛̪̬̏̔̚   
MT Niddikjaraw li l-ƉƌŽĚŽƚƚ�ƚĂŐŜŶĂ  NL Wij verklaren dat ons product  NO Vi erklærer at vårt produkt  PL KƑǁŝĂĚĐǌĂŵǇ͕�ǏĞ�ŶĂƐǌ�
produkt  PT Declaramos que o nosso produto  RO �ĞĐůĂƌĉŵ�Đĉ�Ɖrodusul nostru  SK sǇŚůĂƐƵũĞŵĞ͕�ǎĞ�ŶĄƓ�ǀǉƌŽďŽŬ  SL /ǌũĂǀůũĂŵŽ͕�ĚĂ�ũĞ�
naš izdelek  SQ NĞ� ĚĞŬůĂƌŽũŵģ� ƐĞ� ƉƌŽĚƵŬƚŝ� ǇŶģ  SR ʽ̏̌� ̛̠̌̏̌̚� ̨� ̨̛̱̭̣̹̖̦̭̯̌̐̌� ̛̠̖̔̌̚� ̭̖� ̸̡̨̛̛̭̤̱̏� ̦̌� ̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�
̸̨̨̛̪̬̏͂̌̌̚  SV Vi förklarar att vår produkt  TR mƌƺŶƺŵƺǌ�ŽůĚƵŒƵŶƵ�ďĞǇĂŶ�ĞĚeriz  RU ʺ̼�̣̖̥͕̌́̏́̚�̸̨̯�̦̹̌�̨̡̪̬̱̯̔ 
 

Model Name 920748B 

DE Modell Name  FR Nom du modèle  ES Nombre del modelo  BG ʰ̥̖�̦̌�̨̥̖̣̔  BS Naziv modela  CS dǇƉ�ƉƌŽĚƵŬƚƵ  DA Navn 
på model  EL Ʉʆʉʅɲ�ʅʉʆʏɹʄʉʐ  ET Mudeli nimetus  FI Mallin nimi  HR Naziv modela  HU Modell neve  IS Tegundarheiti  IT Nome 
del modello  LT Modelio pavadinimas  LV ModeŲĂ�ŶŽƐĂƵŬƵŵƐ  MK ʰ̥̖�̦̌�̨̨̥̖̣̯̔  MT Isem tal-Mudell  NL Naam model  NO 
Modellnavn  PL Nazwa modelu  PT Nome do modelo  RO Denumire model  SK Názov modelu  SL Ime modela  SQ Emri i modelit  
SR ʻ̛̌̏̚�̨̥̖̣̔̌  SV Modellnamn   TR ŵŽĚĞů�ĂĚŦ  RU ʻ̛̦̖̌̏̌̚�̨̛̥̖̣̔ 
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Type of Product Broadcast Reception Amplifier 

DE Art des Produkts  FR dǇƉĞ� ĚĞ� ƉƌŽĚƵŝƚ  ES Tipo de producto  BG ˃̛̪� ̨̡̪̬̱̯̔  BS Vrsta proizvoda  CS dǇƉ� ƉƌŽĚƵŬƚƵ   
DA ProduktƚǇƉĞ  EL Ɉʑʋʉʎ�ʋʌʉʁʊʆʏʉʎ  ET Toote tüüp  FI dƵŽƚƚĞĞŶ�ƚǇǇƉƉŝ  HR Vrsta proizvoda  HU Termék típusa  IS Tegund vöru  
IT Tipo di prodotto  LT Produkto tipas  LV /ǌƐƚƌĈĚĈũƵŵĂ� ǀĞŝĚƐ  MK ˃̛̪� ̦̌� ̨̨̛̪̬̏̔̚  MT Tip ta' Prodott  NL WƌŽĚƵĐƚƚǇƉĞ   
NO WƌŽĚƵŬƚƚǇƉĞ  PL Rodzaj produktu  PT Tipo de produto  RO Tip produs  SK dǇƉ�ǀǉƌŽďŬƵ  SL Vrsta izdelka  SQ Lloji i Produktit  
SR ʦ̬̭̯̌�̨̨̛̪̬̏̔̌̚  SV dǇƉ av produkt  TR Ürün tipi  RU ˃̛̪�̨̡̪̬̱̯̔̌ 
 
DE Rundfunk Empfangsverstärker  FR Amplificateur de radiodiffusion  ES Amplificador de radiodifusión  BG ʿ̬̖̯̖̣̖̦̔̌̏̌�
̛̱̭̣̯̖̣̏̌  BS WŽũĂēĂůŽ�ǌĂ�ƉƌŝũĞŵ�ĞŵŝƚŝƌĂŶja  CS �ĞƐŝůŽǀĂē�ǀǇƐşůĄŶş  DA Signalforstærker  EL ȵʆɿʍʖʐʏɼʎ�ʅɸʏɳɷʉʍɻʎ ET Ülekande 
võimendi  FI Broadcast Amplifier  HR WŽũĂēĂůŽ� HU DƾƐŽƌƐƵŐĄƌǌſ�ĞƌƅƐşƚƅ  IS Útvarpsmagnari  IT Útvarpsmagnari  LT Transliacijos 
stiprintuvas  LV ĂŶƚĞŶĂƐ� ƐŝŐŶĈůĂ� ƉĂƐƚŝƉƌŝŶĈƚĈũƐ  MK ʯ̸̛̭̣̱̌̏̌� ̌̚� ̛̪̬̖̥� ̦̌� ̧̛̖̥̯̱̖̏̌  MT Amplifikatur tax-Xandir   
NL Uitzendversterker  NO forsterker  PL tǌŵĂĐŶŝĂĐǌ� ƌĂĚŝŽǁǇ  PT Amplificador de transmissão  RO Amplificator de emisie   
SK �ŽƐŝůŸŽǀĂē�ǀǇƐŝĞůĂēĂ  SL KĚĚĂũŶŝ�ŽũĂēĞǀĂůŶŝŬ  SQ Përforcuesi i Pranimit të Transmetimit  SR ʿ̸̨̨̠̣̌̌�̌̚�̛̪̬̠̖̥�̨̧̛̖̥̯̏̌̌  
SV Sändningsmottagningsförstärkare  TR zĂǇŦŶ�ĂůŦĐŦ�ĂŵƉůŝĨŝŬĂƚƂƌƺ  RU ˄̛̛̭̣̯̖̣̽�̨̨̨̛̬̖̺̯̖̣̦̌̔̏̌̽̐�̡̛̛̪̬̖̥̦̌ 

 

Variants  
 

AM FM DAB BTWLAN 
FM DAB BTWLAN 
 

 

DE Varianten  FR Références  ES Referencias  BG ʻ̨̥̖̬̌�̦̌�̸̛̭̯̌  BS Varijante  CS KďũĞĚŶĂĐş�ēşƐůĂ  DA Varenumre  EL Ȱʌɿɽʅʉʀ�
ɲʆʏɲʄʄɲʃʏɿʃʙʆ  ET Osade numbrid  FI Osanumerot  HR Brojevi dijelova  HU Cikkszámok  IS HlutanƷŵĞƌ  IT Codici componenti   
LT �Ăůŝƿ�ŶƵŵĞƌŝĂŝ  LV �ĂŲƵ�ŶƵŵƵƌŝ  MK ʦ̛̛̬̠̦̯̌̌  MT Numri tal-Parts  NL Onderdeelnummers  NO Delenumre  PL EƵŵĞƌǇ�
ĐǌħƑĐŝ  PT NƷŵĞƌŽƐ�ĚĂƐ�ƉĞĕĂƐ  RO Numere piese  SK �şƐůĂ�ĚŝĞůŽǀ  SL Številke delov  SQ Variantet  SR ʦ̛̬̠̦̯̖̌̌  SV Varianter   
TR varǇantlar  RU ̛̬̦̯̼̏̌̌  
 
 

 
if used as intended, complies with the following requirements and standards: 

 
DE bei bestimmungsgemäßer Verwendung die folgenden Anforderungen einhält  FR ƐΖŝů�ĞƐƚ�ƵƚŝůŝƐĠ�ĐŽŵŵĞ�ƉƌĠǀƵ͕�ĞƐƚ�ĐŽŶĨŽƌŵĞ�ĂƵǆ�
exigences et aux normes suivantes  ES Ɛŝ� ƐĞ� ƵƐĂ� ƐĞŐƷŶ� ůŽ� ƉƌĞǀŝƐƚŽ͕� ĐƵŵƉůĞ� ĐŽŶ� ůŽƐ� ƐŝŐƵŝĞŶƚĞƐ� ƌĞƋƵŝƐŝƚŽƐ� Ǉ� ŶŽƌŵĂƐ  BG ̛̪̬�
̨̛̪̣̦̖̏̌̚̚�̨̪�̸̛̪̬̖̦̦̖̦̖̔̌̌̚�̨̭̻̯̖̯̭̯̏̏̌�̦̌�̸̨̨̨̛̣̱̪̭̖̦̯̖̔�̡̛̛̛̭̦̏̌́̚�̛�̛̭̯̦̬̯̌̔̌  BS ĂŬŽ�ƐĞ�ŬŽƌŝƐƚŝ�ƉƌĞŵĂ�ŶĂŵũĞŶŝ͕�Ƶ�
ƐŬůĂĚƵ�ũĞ�ƐĂ�ƐůũĞĚĞđŝŵ�ǌĂŚtjevima i standardima  CS ũĞ�ǀ�ƉƎşƉĂĚĢ͕�ǎĞ�ũĞ�ƉŽƵǎşǀĄŶ�ƐƚĂŶŽǀĞŶǉŵ�ǌƉƽƐŽďĞŵ͕�ǀ�ƐŽƵůĂĚƵ�s následujícími 
ƉŽǎĂĚĂǀŬǇ�Ă�ŶŽƌŵĂŵŝ  DA ŚǀŝƐ�ƉƌŽĚƵŬƚĞƚ�ďƌƵŐĞƐ�ƐŽŵ�ƚŝůƚčŶŬƚ͕�ůĞǀĞƌ�ŽƉ�ƚŝů�ĨƆůŐĞŶĚĞ�ŬƌĂǀ�ŽŐ�ƐƚĂŶĚĂƌĚĞƌ  EL ʍʐʅʅʉʌʔʙʆɸʏɲɿ�ʅɸ�ʏɿʎ�
ʋɲʌɲʃɳʏʘ� ɲʋɲɿʏɼʍɸɿʎ� ʃɲɿ� ʋʌʊʏʐʋɲ͕� ɸʔʊʍʉʆ� ʖʌɻʍɿʅʉʋʉɿɸʀʏɲɿ� ʍʑʅʔʘʆɲ� ʅɸ� ʏɻʆ� ɸʋɿɷɿʘʃʊʅɸʆɻ� ʖʌɼʍɻ  ET kui seda kasutatakse 
ƐŝŚƚŽƚƐƚĂƌďĞůŝƐĞůƚ͕� ǀĂƐƚĂď� ũćƌŐŶĞǀĂƚĞůĞ� ŶƁƵĞƚĞůĞ� ũĂ� ƐƚĂŶĚĂƌĚŝƚĞůĞ  FI ŬćǇƚĞƚƚǇŶć� ƚĂƌŬŽŝƚĞƚƵůůĂ� ƚĂǀĂůůĂ� ŽŶ� ƐĞƵƌĂĂǀŝĞŶ� ǀĂĂƚŝŵƵƐƚĞŶ� ũĂ�
standardien mukainen  HR ako se upotrebljava sukladno namjenŝ͕�ŝƐƉƵŶũĂǀĂ�ƐůũĞĚĞđĞ�ǌĂŚƚũĞǀĞ�ŝ�ŶŽƌŵĞ  HU ƌĞŶĚĞůƚĞƚĠƐƐǌĞƌƾ�ŚĂƐzná-
ůĂƚ�ĞƐĞƚĠŶ�ŵĞŐĨĞůĞů�Ă�ŬƂǀĞƚĞůŵĠŶǇĞŬŶĞŬ�ĠƐ�ƐǌĂďǀĄŶǇŽŬŶĂŬ  IS ĞĨ�ŚƷŶ�Ğƌ�ŶŽƚƵĝ�ƚŝů�ƊĞƐƐ�ƐĞŵ�ŚƷŶ�Ğƌ�čƚůƵĝ͕�ƵƉƉĨǇůůŝƌ�ĞĨƚŝƌĨĂƌĂŶĚŝ�ŬƌƂĨƵƌ�
ŽŐ�ƐƚĂĝůĂ  IT se utilizzato come pƌĞǀŝƐƚŽ͕ è conforme ai seguenti requisiti e norme  LT ũĞŝ�ŶĂƵĚŽũĂŵĂƐ�ƉĂŐĂů�ƉĂƐŬŝƌƚť͕�Ătitinka šiuos 
reikalavimus ir standartus  LV ĞŬƐƉůƵĂƚĤũŽƚ�ĂƚďŝůƐƚŽƓŝ�ƚĈ�ůŝĞƚŽƓĂŶĂƐ�ǀĞŝĚĂŵ͕�ĂƚďŝůƐƚ�ƓĈĚĈŵ�ƉƌĂƐţďĈŵ�ƵŶ�ƐƚĂŶĚĂƌƚŝĞŵ  MK ̨̡̨̡̣̱̔�̭̖�
̡̨̛̛̬̭̯�̡̡̨̌�̨̹̯�̖�̨̦̥̖̦̖̯͕̌�̖�̨̏�̨̨̭̣̭̦̭̯̐̌�̨̭�̛̭̣̖̦̯̖̔�̧̬̍̌̌̌�̛�̛̭̯̦̬̌̔̌̔  MT ũĞŬŬ�ũŝŶƚƵǏĂ�ŬŝĨ�ŝŶƚĞŶǌũŽŶĂƚ͕�ŚƵwa konformi 
mar-ƌĞŬǁŝǏŝƚŝ�Ƶ� l-ŝƐƚĂŶĚĂƌĚƐ�ůŝ�œĞũũŝŶ  NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen  NO er i overensstemmelse 
ŵĞĚ� ĨƆůŐĞŶĚĞ� ŬƌĂǀ� ŽŐ� ƐƚĂŶĚĂƌĚer hvis det brukes som tiltenkt  PL ũĞǏĞůŝ� ũĞƐƚ� ƐƚŽƐŽǁĂŶǇ� ǌŐŽĚŶŝĞ� ǌ� ƉƌǌĞǌŶĂĐǌĞŶŝĞŵ͕� ƐƉĞųŶŝĂ�
ŶĂƐƚħƉƵũČĐĞ�ǁǇŵŽŐŝ�ŝ�ŶŽƌŵǇ  PT ƐĞ�ĨŽƌ�ƵƚŝůŝǌĂĚŽ�ƉĂƌĂ�Ž�Ĩŝŵ�Ă�ƋƵĞ�ƐĞ�ĚĞƐƚŝŶĂ͕�ĐƵŵƉƌĞ�ĐŽŵ�ŽƐ�ƐĞŐƵŝŶƚĞƐ�ƌĞƋƵŝƐŝƚŽƐ�Ğ�ŶŽƌŵĂƐ  RO ĚĂĐĉ�
este folosit conform scopului pentru care a fost creat͕�ĞƐƚĞ�ŠŶ�ĐŽŶĨŽƌŵŝƚĂƚĞ�ĐƵ�ƵƌŵĉƚŽĂƌĞůĞ�ĐĞƌŝŶƜĞ�ƕŝ�ƐƚĂŶĚĂƌĚĞ  SK ak ƐĂ�ƉŽƵǎşǀĂ�
ƐƉƌĄǀŶĞ͕� ƐƉŰŸĂ� ŶĂƐůĞĚƵũƷĐĞ� ƉŽǎŝĂĚĂǀŬǇ� Ă ŶŽƌŵǇ  SL ēĞ� ƐĞ� ƵƉŽƌĂďůũĂ� ǌĂ� ƉƌĞĚǀŝĚĞŶŝ� ŶĂŵĞŶ͕� ƐŬůĂĚĞŶ� ǌ� ŶĂƐůĞĚŶũŝŵŝ� ǌĂŚƚĞǀĂŵŝ� ŝŶ�
standardi  SQ nëse përdoret siç është menduar͕�ƉģƌƉuthet me kërkesat dhe standardet e mëposhtme  SR ̡̨̌�̭̖�̡̨̛̛̬̭̯�̪̬̖̥̌�
̛̦̥̖̦͕̌�̱�̡̭̣̱̌̔�̠̖�̭̌�̛̭̣̖̖̥̔̓�̵̛̯̖̥̌̏̌̚�̛�̛̭̯̦̬̥̌̔̌̔̌  SV Žŵ�ĚĞŶ�ĂŶǀćŶĚƐ�ƐŽŵ�ĂǀƐĞƚƚ�ƵƉƉĨǇůůĞƌ�ĨƂůũĂŶĚĞ�ŬƌĂǀ�ŽĐŚ�ƐƚĂŶĚͲ
arder  TR ĂŵĂĕůĂŶĚŦŒŦ�Őŝďŝ�ŬƵůůĂŶŦůŦƌƐĂ͕�ĂƔĂŒŦĚĂŬŝ�ŐĞreksinimlere ve stanĚĂƌƚůĂƌĂ�ƵǇŐƵŶĚƵƌ  RU ̛̪̬�̨̨̛̛̛̭̪̣̦̽̏̌̚�̨̪�̸̛̦̦̖̦̌̌̀̚�
̨̨̭̯̖̯̭̯̱̖̯̏̏�̛̭̣̖̱̺̥̔̀�̨̛̯̬̖̦̥̍̏̌́ 
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Directive 2014/53/EU 
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU  FR Directive 2014/53/UE  ES Directiva 2014/53/UE  BG ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫˁ  BS Direktiva 
2014/53/EZ  CS SŵĢƌnice 2014/53/EU  DA Direktiv 2014/53/EU  EL Ƀɷɻɶʀɲ� ϮϬϭϰͬϱϯͬȵȵ  ET Direktiiv 2014/53/EL  FI Direktiivi 
2014/53/EU  HR Direktiva 2014/53/EU  HU ϮϬϭϰͬϱϯͬ�h�ŝƌĄŶǇĞůǀ  IS Tilskipun 2014/53/ESB  IT Direttiva 2014/53/UE  LT �ŝƌĞŬƚǇǀĂ�
2014/53/EB  LV DiƌĞŬƚţǀa 2014/53/ES  MK ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫʯ  MT Direttiva 2014/53/UE  NL Richtlijn 2014/53/EU  NO Direktiv 
2014/53/EU  PL �ǇƌĞŬƚǇǁa 2014/53/UE  PT Diretiva 2014/53/UE  RO Directiva 2014/53/UE  SK Smernica 2014/53/EÚ  SL Direktiva 
2014/53/EU  SQ Direktiva 2014/53/EC  SR ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫʯ  SV Direktiv 2014/53/EG  TR Direktif 2014/53/EU  RU ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�
̨̪�̨̨̨̨̛̛̬̬̱̦̌̔̍̔̏̌̀�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫˁ 
 
Standard Title Article  RED 

EN62368-1:2014 + AC:2015 + 
A11:2017 
 

^ĂĨĞƚǇ 3.1a 

EN 301 489-1 V2.2.3: 2019-11 
 

EMC 3.1b 

ES202056 V1.1.1:2005-01 Radio Spectrum 3.2 

 
ZĂĚŝŽ�^ƉĞĐƚƌƵŵ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ĐŽŶĨŝƌŵĞĚ�ďǇ��DE Spektrumanforderungen bestätigt durch  FR Spectre radioélectrique confirmé par  
ES Requisitos del espectro de radio confirmados por  BG ʰ̡̛̛̭̦̯̏̌́̌̚�̌̚�̸̨̨̛̛̬̖̭̯̯̦̌̔́�̡̭̪̖̯̻̬�̭̌�̨̛̪̯̻̬̖̦̏̔�̨̯  BS Zahteve 
za radio ƐƉĞŬƚĂƌ�ƉŽƚǀƌĜƵũĞ  CS WŽǎĂĚĂǀŬǇ�ŶĂ� ƌĄĚŝŽǀĠ�ƐƉektrum potvrzené  DA Radio Spectrum krav bekræftet af  EL Ȱʋɲɿʏɼʍɸɿʎ�
ʌɲɷɿʉʔɳʍʅɲʏʉʎ�ɸʋɿɴɸɴɲɿʘʅɹʆɸʎ�ɲʋʊ�ʏʉ  FI  RadiotaajuusvaatiŵƵŬƐĞƚ͕�ũŽƚŬĂ�ŽŶ�ǀĂŚǀŝƐƚĞƚƚƵ  ET Raadiospektri nõuded on kinnitatud  
FI ZĂĚŝŽƚĂĂũƵƵƐǀĂĂƚŝŵƵŬƐĞƚ͕�ũŽƚŬĂ�ŽŶ�ǀĂŚǀŝƐƚĞƚƚƵ  HR Zahtjeǀŝ�ǌĂ�ƌĂĚŝŽ�ƐƉĞŬƚƌŽŵ�ƉŽƚǀƌĜĞŶŝ�ƐƵ  HU ��ƌĄĚŝſƐƉĞŬƚƌƵŵ�ŬƂǀĞƚĞůŵĠŶǇĞŝ͕�
ĂŵĞůǇĞŬĞƚ�Ă  IS ZĂĚŝŽ�ƐƉĞĐƚƌƵŵ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ƐƚĂĝĨĞƐƚ�ĂĨ  IT Requisiti dello spettro radio confermati da  LT RadiofƌĞŬǀĞŶēƵ�ƐƉĞŬƚƌĂ�
ƉƌĂƐţďĂƐ͕�ŬŽ�ĂƉƐƚŝƉƌŝŶĂ  LV ZĂĚŝũŽ�ƐƉĞŬƚƌŽ�ƌĞŝŬĂůĂǀŝŵĂŝ͕ patvirtinti  MK ʥ̧̬̯̌̌̌̌�̌̚�ˀ̨̛̌̔�̡̭̪̖̯̬̌�̨̛̪̯̬̖̦̏̔�̨̭  MT ZĞŬǁŝǏŝƚŝ�ƚĂů�
Ispettru tar Radju kkonfermati minn  NL Radiospectrumvereisten bevestigd door  NO Radio Spectrum krav bekreftet av  PL 
Potwierdzono wǇŵĂŐĂŶŝĂ�ǁŝĚŵĂ�ƌĂĚŝŽǁĞŐŽ  PT Requisitos do espectro de radiofrequências confirmados por  RO �ĞƌŝŶƜĞůĞ�ƉƌŝǀŝŶĚ�
ƐƉĞĐƚƌƵů�ĚĞ�ĨƌĞĐǀĞŶƜĞ�ƌĂĚŝŽ�ĐŽŶĨŝƌŵĂƚĞ�ĚĞ  SK WŽǎŝĂĚĂǀŬǇ�ŶĂ�ƌĄĚŝŽǀĠ spektrum potvrdené  SL Zahteve glede radijskega spektrĂ͕�Ŭŝ�ũŝŚ�
je potrdil  SQ Kërkesat e Radio Spektrit të konfirmuara nga  SR ʯ̵̯̖̖̌̏�̌̚�̨̛̬̌̔�̡̭̪̖̯̬̌�̨̪̯̬̱̠̖̏͂  SV Krav för radiospektrum 
bekräftat av  TR ZĂĚǇŽ�^ƉĞŬƚƌƵŵ�ŐĞƌĞŬƐŝŶŝŵůĞƌŝ�ƚĞǇŝƚ  RU ˃̨̛̬̖̦̍̏̌́�̡�̡̭̪̖̯̬̱�̨̪̯̖̬̙̖̦̼̔̏̔ 
 
Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH in EU Type Examination Certificate 23-110688-23-121468 
 
 
NeckartenzlinŐĞŶ͕�05.06.2023 
place and date 
 
Signed for and on behalf of Hirschmann Car Communication GmbH 
 
 
 
____________________ _____________________ 
Christoph Seikel Fadi Al Masri  
Homologation Manager YƵĂůŝƚǇ�Manager Wireless 
______________________________________________________________________________________ 
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EC DECLARATION OF CONFORMITY 
 
DE  EU KONFORMITÄTSERKLÄRUNG  FR DÉCLARATION DE CONFORMITÉ DE L'UE ES DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 
DE LA UE  BG ʫˁ– ʪʫʶʸʤˀʤˉʰ˔�ʯʤ�ˁˎʽ˃ʦʫ˃ˁ˃ʦʰʫ  BS ���/�:�s��K�h^<>���EK^d/  CS EU  WZK,>�a�E1�K�^,K�   
DA EF-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING  EL ȴȸȿɏɇȸ�ɇɉɀɀɃɆɌɏɇȸɇ�ȵȵ  ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON  FI EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS  HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI  HU EU-D�'&�>�>S^�'/�Ez/>�d<K��d  IS ESB-
^�DZ�D/^z&/Z>|^/E'  IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITÀ UE  LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA  LV ES �d�/>^d5��^�
��<>�Z
�/:�  MK ʫʶ� ʪʫʶʸʤˀʤˉʰʵʤ� ʯʤ� ˁʽʽʥˀʤʯʻʽˁ˃  MT UE-DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITÀ  NL EU 
CONFORMITEITSVERKLARING  NO EU-SAMSVARSERKLÆRING  PL ��<>�Z��:�� �'K�EK_�/�h�  PT DECLARAÇÃO DE 
CONFORMIDADE DA UE  RO ���>�Z�f/������KE&KZD/d�d��h�  SK sz,LÁSENIE O SÚLADE S NORMAMI ES  SL IZJAVA 
EU O SKLADNOSTI  SR ʫˉ� ʪʫʶʸʤˀʤˉʰʵʤ� ʶʽʻˇʽˀʺʰ˃ʫ˃ʤ  SQ EC DEKLARATA E KONFORMITETIT  SV EG-
KONFORMITETSFÖRKLARING  TR ���hz'hE>h<���z�E/  RU ʪʫʶʸʤˀʤˉʰ˔�ˁʽʽ˃ʦʫ˃ˁ˃ʦʰ˔�ʫˁ  
 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
 

DE Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller.  FR La présente déclaration de 
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.  ES La presente declaración de conformidad se emite bajo la exclu-
siva responsabilidad del fabricante.  BG ʻ̨̭̯̺̯̌́̌̌� ̶̡̛̖̣̬̔̌̌́� ̌̚� ̨̛̭̻̯̖̯̭̯̖̏̏� ̭̖� ̛̔̌̏̌̚� ̨̪̔� ̪̻̣̦̯̌̌� ̨̨̨̨̯̬̦̭̯̐̏� ̦̌�
̨̨̛̛̪̬̯̖̣̏̔́̚.  BS KǀĂ�ŝǌũĂǀĂ�Ž�ƐƵŬůĂĚŶŽƐƚŝ�ŝǌĚĂũĞ�ƐĞ�ŝƐŬůũƵēŝǀŽ�ŶĂ�ŽĚŐŽǀŽƌŶŽƐƚ�ƉƌŽŝǌǀŽĜĂēĂ.  CS Toto prohlášení o ƐŚŽĚĢ�ƐĞ�ǀǇĚĄǀĄ�
ŶĂ� ǀǉŚƌĂĚŶş� ŽĚƉŽǀĢĚŶŽƐƚ� ǀǉƌŽďĐĞ͘  DA Denne overensstemmelseserklæring er udstedt i henhold til producentens eneansvar.   
EL Ȱʐʏɼ�ɻ�ɷɼʄʘʍɻ�ʍʐʅʅʊʌʔʘʍɻʎ�ɸʃɷʀɷɸʏɲɿ�ʅɸ�ʅʉʆɲɷɿʃɼ�ɸʐɽʑʆɻ�ʏʉʐ�ʃɲʏɲʍʃɸʐɲʍʏɼ͘  ET See vastavusdeklaratsioon on antud välja 
tootja ainuvastutusel.  FI Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan ǇŬƐŝŶŽŵĂĂŶ valmistajan vastuulla.  HR Ova izjava o 
sukladnosti izdaje se pod ŝƐŬůũƵēŝǀŽŵ�ŽĚŐŽǀŽƌŶŽƓđƵ�ƉƌŽŝǌǀŽĜĂēĂ͘��HU :ĞůĞŶ�ŵĞŐĨĞůĞůƅƐĠŐŝ�ŶǇŝůĂƚŬŽǌĂƚ�ŬŝĂĚĄƐĄŶĂŬ�ĨĞůĞůƅƐƐĠŐĞ�ƚĞůũĞƐ�
ŵĠƌƚĠŬďĞŶ�Ă�ŐǇĄƌƚſƚ�ƚĞƌŚĞůŝ͘  IS XĞƐƐŝ�ƐĂŵƌčŵŝƐǇĨŝƌůǉƐŝŶŐ�Ğƌ�ŐĞĨŝŶ�Ʒƚ á ĄďǇƌŐĝ�ĨƌĂŵůĞŝĝĂŶĚĂ͘  IT Questa dichiarazione di conformità 
viene rilasciata sotto la sola responsabilità del produttore.  LT aŝ� ĂƚŝƚŝŬƚŝĞƐ� ĚĞŬůĂƌĂĐŝũĂ� ŝƓĚƵŽƚĂ� ƚŝŬ� ŐĂŵŝŶƚŽũŽ� ĂƚƐĂŬŽŵǇďĞ͘� � LV aţ�
ĂƚďŝůƐƚţďĂƐ�ĚĞŬůĂƌĈĐŝũĂ� ŝƌ� ŝǌĚŽƚĂ� ǀŝĞŶţŐŝ� Ƶǌ� ƌĂǎŽƚĈũĂ� ĂƚďŝůĚţďu.  MK ʽ̏̌̌�̶̡̛̖̣̬̠̔̌̌̌�̌̚�̨̨̨̭̬̦̭̯̍̌̚� ̭̖�̛̔̌̏̌̚�̨̪̔�̛̖̦̭̯̖̦̔̏̌�
̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�̦̌�̨̨̨̛̛̪̬̯̖̣̯̏̔̚.  MT Din id-dikjarazzjoni tal-ŬŽŶĨŽƌŵŝƚă�ŚŝũĂ�ŵĂŜƌƵœĂ�ƚĂŜƚ�ŝƌ-responsabbiltà unika tal-manifattur.  
NL Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.  NO Denne 
samsvarserklæringen er utstedt på produsentens eneansvar.  PL EŝŶŝĞũƐǌĂ� ĚĞŬůĂƌĂĐũĂ� ǌŐŽĚŶŽƑĐŝ� ǁǇĚĂǁĂŶĂ� ũĞƐƚ� ŶĂ� ǁǇųČĐǌŶČ�
ŽĚƉŽǁŝĞĚǌŝĂůŶŽƑđ� ƉƌŽĚƵĐĞŶƚĂ͘� � PT A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do 
fabricante.  RO AceaƐƚĉ�ĚĞĐůĂƌĂƜŝĞ�ĚĞ� ĐŽŶĨŽƌŵŝƚĂƚĞ�ĞƐƚĞ�ĞŵŝƐĉ�ƉĞ� ƌĉƐƉƵŶĚĞƌĞĂ�ĞǆĐůƵƐŝǀĉ�Ă�ƉƌŽĚƵĐĉƚŽƌƵůƵŝ͘  SK �Ă� ǀǇĚĂŶŝĞ� ƚŽŚƚŽ�
ǀǇŚůĄƐĞŶŝĂ� Ž� ƐƷůĂĚĞ� Ɛ� ŶŽƌŵĂŵŝ� ũĞ� ǌŽĚƉŽǀĞĚŶǉ� ǀǉůƵēŶĞ� ǀǉƌŽďĐĂ͘� � SL Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost 
proizvajalca.  SQ Kjo deklaratë konformiteti lëshohet nën përgjegjësinë e vetme të prodhuesit.  SR ʽ̏̌�̛̠̌̏̌̚�̨�̨̛̱̭̣̹̖̦̭̯̌̐̌�
̛̠̖̔̌̚�̭̖�̸̡̨̛̛̭̤̱̏�̦̌�̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�̸̨̨̛̪̬̏͂̌̌̚.  SV Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas under tillverkarens eget 
ansvar.  TR �Ƶ� ƵǇŐƵŶůƵŬ� ďĞǇĂŶŦ͕� ƚĂŵĂŵĞŶ� ƺƌĞƚŝĐŝŶŝŶ� ƐŽƌƵŵůƵůƵŒƵ� ĂůƚŦŶĚĂ� ĚƺǌĞŶůĞŶŵŝƔƚŝƌ.  RU ʿ̨̨̛̛̬̯̖̣̏̔̽̚� ̦̖̭̖̯� ̨̪̣̦̱̀�
̨̨̯̖̯̭̯̖̦̦̭̯̏̏̽�̌̚�̸̼̱̏̔̌�̨̯̜̾�̶̡̛̛̖̣̬̔̌̌�̨̨̛̭̯̖̯̭̯̏̏́͘ 
 

We declare that our product 
 

DE Wir erklären͕ dass unser Erzeugnis  FR Nous déclarons que notre produit  ES WŽƌ�ůĂ�ƉƌĞƐĞŶƚĞ͕�ĚĞĐůĂƌĂŵŽƐ�ƋƵĞ�ŶƵĞƐƚƌŽ�ƉƌŽĚƵĐto  
BG ʪ̡̛̖̣̬̬̥̖͕̌̌� ̸̖� ̛̦̹̯̌́� ̨̡̪̬̱̯̔  BS Izjavljujemo da je naš proizvod  CS WƌŽŚůĂƓƵũĞŵĞ͕� ǎĞ� ŶĄƓ� ƉƌŽĚƵŬƚ  DA Vi erklærer 
ŚĞƌŵĞĚ͕�Ăƚ�ǀŽƌĞƐ�ƉƌŽĚƵŬƚ  EL ȴɻʄʙʆʉʐʅɸ�ʊʏɿ�ʏʉ ʋʌʉʁʊʆ�ʅɲʎ  ET <ŝŶŶŝƚĂŵĞ͕�Ğƚ�ŵĞŝĞ�ƚŽŽĚĞ  FI /ůŵŽŝƚĂŵŵĞ͕�Ğƚƚć  HR Izjavljujemo da 
naš proizvod  HU <ŝũĞůĞŶƚũƺŬ͕�ŚŽŐǇ�Ă�ƚĞƌŵĠŬƺŶŬ  IS sŝĝ�ůǉƐƵŵ�Ɗǀş�ǇĨŝƌ�Ăĝ�ǀĂƌĂŶ�ŽŬŬĂƌ  IT Dichiariamo che il nostro prodotto  LT Mes 
ƉĂƚǀŝƌƚŝŶĂŵĞ͕� ŬĂĚ� ŵƻƐƿ� ƉƌŽĚƵŬƚĂƐ  LV AplieĐŝŶĈŵ͕ ŬĂ� ŵƻƐƵ� ŝǌƐƚƌĈĚĈũƵŵƐ  MK ʻ̛̖� ̛̠̱̥̖̌̏̏̌̚� ̡̖̔̌� ̨̛̦̹̯̌� ̨̨̛̪̬̏̔̚   
MT Niddikjaraw li l-ƉƌŽĚŽƚƚ�ƚĂŐŜŶĂ  NL Wij verklaren dat ons product  NO Vi erklærer at vårt produkt  PL KƑǁŝĂĚĐǌĂŵǇ͕�ǏĞ�ŶĂƐǌ�
produkt  PT Declaramos que o nosso produto  RO �ĞĐůĂƌĉŵ�Đĉ�Ɖrodusul nostru  SK sǇŚůĂƐƵũĞŵĞ͕�ǎĞ�ŶĄƓ�ǀǉƌŽďŽŬ  SL /ǌũĂǀůũĂŵŽ͕�ĚĂ�ũĞ�
naš izdelek  SQ NĞ� ĚĞŬůĂƌŽũŵģ� ƐĞ� ƉƌŽĚƵŬƚŝ� ǇŶģ  SR ʽ̏̌� ̛̠̌̏̌̚� ̨� ̨̛̱̭̣̹̖̦̭̯̌̐̌� ̛̠̖̔̌̚� ̭̖� ̸̡̨̛̛̭̤̱̏� ̦̌� ̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�
̸̨̨̛̪̬̏͂̌̌̚  SV Vi förklarar att vår produkt  TR mƌƺŶƺŵƺǌ�ŽůĚƵŒƵŶƵ�ďĞǇĂŶ�ĞĚeriz  RU ʺ̼�̣̖̥͕̌́̏́̚�̸̨̯�̦̹̌�̨̡̪̬̱̯̔ 
 

Model Name 920748A 

DE Modell Name  FR Nom du modèle  ES Nombre del modelo  BG ʰ̥̖�̦̌�̨̥̖̣̔  BS Naziv modela  CS dǇƉ�ƉƌŽĚƵŬƚƵ  DA Navn 
på model  EL Ʉʆʉʅɲ�ʅʉʆʏɹʄʉʐ  ET Mudeli nimetus  FI Mallin nimi  HR Naziv modela  HU Modell neve  IS Tegundarheiti  IT Nome 
del modello  LT Modelio pavadinimas  LV ModeŲĂ�ŶŽƐĂƵŬƵŵƐ  MK ʰ̥̖�̦̌�̨̨̥̖̣̯̔  MT Isem tal-Mudell  NL Naam model  NO 
Modellnavn  PL Nazwa modelu  PT Nome do modelo  RO Denumire model  SK Názov modelu  SL Ime modela  SQ Emri i modelit  
SR ʻ̛̌̏̚�̨̥̖̣̔̌  SV Modellnamn   TR ŵŽĚĞů�ĂĚŦ  RU ʻ̛̦̖̌̏̌̚�̨̛̥̖̣̔ 
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Type of Product Broadcast Reception Amplifier 

DE Art des Produkts  FR dǇƉĞ� ĚĞ� ƉƌŽĚƵŝƚ  ES Tipo de producto  BG ˃̛̪� ̨̡̪̬̱̯̔  BS Vrsta proizvoda  CS dǇƉ� ƉƌŽĚƵŬƚƵ   
DA ProduktƚǇƉĞ  EL Ɉʑʋʉʎ�ʋʌʉʁʊʆʏʉʎ  ET Toote tüüp  FI dƵŽƚƚĞĞŶ�ƚǇǇƉƉŝ  HR Vrsta proizvoda  HU Termék típusa  IS Tegund vöru  
IT Tipo di prodotto  LT Produkto tipas  LV /ǌƐƚƌĈĚĈũƵŵĂ� ǀĞŝĚƐ  MK ˃̛̪� ̦̌� ̨̨̛̪̬̏̔̚  MT Tip ta' Prodott  NL WƌŽĚƵĐƚƚǇƉĞ   
NO WƌŽĚƵŬƚƚǇƉĞ  PL Rodzaj produktu  PT Tipo de produto  RO Tip produs  SK dǇƉ�ǀǉƌŽďŬƵ  SL Vrsta izdelka  SQ Lloji i Produktit  
SR ʦ̬̭̯̌�̨̨̛̪̬̏̔̌̚  SV dǇƉ av produkt  TR Ürün tipi  RU ˃̛̪�̨̡̪̬̱̯̔̌ 
 
DE Rundfunk Empfangsverstärker  FR Amplificateur de radiodiffusion  ES Amplificador de radiodifusión  BG ʿ̬̖̯̖̣̖̦̔̌̏̌�
̛̱̭̣̯̖̣̏̌  BS WŽũĂēĂůŽ�ǌĂ�ƉƌŝũĞŵ�ĞŵŝƚŝƌĂŶja  CS �ĞƐŝůŽǀĂē�ǀǇƐşůĄŶş  DA Signalforstærker  EL ȵʆɿʍʖʐʏɼʎ�ʅɸʏɳɷʉʍɻʎ ET Ülekande 
võimendi  FI Broadcast Amplifier  HR WŽũĂēĂůŽ� HU DƾƐŽƌƐƵŐĄƌǌſ�ĞƌƅƐşƚƅ  IS Útvarpsmagnari  IT Útvarpsmagnari  LT Transliacijos 
stiprintuvas  LV ĂŶƚĞŶĂƐ� ƐŝŐŶĈůĂ� ƉĂƐƚŝƉƌŝŶĈƚĈũƐ  MK ʯ̸̛̭̣̱̌̏̌� ̌̚� ̛̪̬̖̥� ̦̌� ̧̛̖̥̯̱̖̏̌  MT Amplifikatur tax-Xandir   
NL Uitzendversterker  NO forsterker  PL tǌŵĂĐŶŝĂĐǌ� ƌĂĚŝŽǁǇ  PT Amplificador de transmissão  RO Amplificator de emisie   
SK �ŽƐŝůŸŽǀĂē�ǀǇƐŝĞůĂēĂ  SL KĚĚĂũŶŝ�ŽũĂēĞǀĂůŶŝŬ  SQ Përforcuesi i Pranimit të Transmetimit  SR ʿ̸̨̨̠̣̌̌�̌̚�̛̪̬̠̖̥�̨̧̛̖̥̯̏̌̌  
SV Sändningsmottagningsförstärkare  TR zĂǇŦŶ�ĂůŦĐŦ�ĂŵƉůŝĨŝŬĂƚƂƌƺ  RU ˄̛̛̭̣̯̖̣̽�̨̨̨̛̬̖̺̯̖̣̦̌̔̏̌̽̐�̡̛̛̪̬̖̥̦̌ 

 

Variants  
 

AM FM BTWLAN 
FM BTWLAN 
 

 

DE Varianten  FR Références  ES Referencias  BG ʻ̨̥̖̬̌�̦̌�̸̛̭̯̌  BS Varijante  CS KďũĞĚŶĂĐş�ēşƐůĂ  DA Varenumre  EL Ȱʌɿɽʅʉʀ�
ɲʆʏɲʄʄɲʃʏɿʃʙʆ  ET Osade numbrid  FI Osanumerot  HR Brojevi dijelova  HU Cikkszámok  IS ,ůƵƚĂŶƷŵĞƌ  IT Codici componenti   
LT �Ăůŝƿ�ŶƵŵĞƌŝĂŝ  LV �ĂŲƵ�ŶƵŵƵƌŝ  MK ʦ̛̛̬̠̦̯̌̌  MT Numri tal-Parts  NL Onderdeelnummers  NO Delenumre  PL EƵŵĞƌǇ�
ĐǌħƑĐŝ  PT NƷŵĞƌŽƐ�ĚĂƐ�ƉĞĕĂƐ  RO Numere piese  SK �şƐůĂ�ĚŝĞůŽǀ  SL Številke delov  SQ Variantet  SR ʦ̛̬̠̦̯̖̌̌  SV Varianter   
TR varǇantlar  RU ̛̬̦̯̼̏̌̌  
 
 

 
if used as intended, complies with the following requirements and standards: 

 
DE bei bestimmungsgemäßer Verwendung die folgenden Anforderungen einhält  FR ƐΖŝů�ĞƐƚ�ƵƚŝůŝƐĠ�ĐŽŵŵĞ�ƉƌĠǀƵ͕�ĞƐƚ�ĐŽŶĨŽƌŵĞ�ĂƵǆ�
exigences et aux normes suivantes  ES Ɛŝ� ƐĞ� ƵƐĂ� ƐĞŐƷŶ� ůŽ� ƉƌĞǀŝƐƚŽ͕� ĐƵŵƉůĞ� ĐŽŶ� ůŽƐ� ƐŝŐƵŝĞŶƚĞƐ� ƌĞƋƵŝƐŝƚŽƐ� Ǉ� ŶŽƌŵĂƐ  BG ̛̪̬�
̨̛̪̣̦̖̏̌̚̚�̨̪�̸̛̪̬̖̦̦̖̦̖̔̌̌̚�̨̭̻̯̖̯̭̯̏̏̌�̦̌�̸̨̨̨̛̣̱̪̭̖̦̯̖̔�̡̛̛̛̭̦̏̌́̚�̛�̛̭̯̦̬̯̌̔̌  BS ĂŬŽ�ƐĞ�ŬŽƌŝƐƚŝ�ƉƌĞŵĂ�ŶĂŵũĞŶŝ͕�Ƶ�
ƐŬůĂĚƵ�ũĞ�ƐĂ�ƐůũĞĚĞđŝŵ�ǌĂŚƚũĞǀŝŵĂ� i standardima  CS ũĞ�ǀ�ƉƎşƉĂĚĢ͕�ǎĞ�ũĞ�ƉŽƵǎşǀĄŶ�ƐƚĂŶŽǀĞŶǉŵ�ǌƉƽƐŽďĞŵ͕�ǀ�ƐŽƵůĂĚƵ�s následujícími 
ƉŽǎĂĚĂǀŬǇ�Ă�ŶŽƌŵĂŵŝ  DA ŚǀŝƐ�ƉƌŽĚƵŬƚĞƚ�ďƌƵŐĞƐ�ƐŽŵ�ƚŝůƚčŶŬƚ͕�ůĞǀĞƌ�ŽƉ�ƚŝů�ĨƆůŐĞŶĚĞ�ŬƌĂǀ�ŽŐ�ƐƚĂŶĚĂƌĚĞƌ  EL ʍʐʅʅʉʌʔʙʆɸʏɲɿ�ʅɸ�ʏɿʎ�
ʋɲʌɲʃɳʏʘ� ɲʋɲɿʏɼʍɸɿʎ� ʃɲɿ� ʋʌʊʏʐʋɲ͕� ɸʔʊʍʉʆ� ʖʌɻʍɿʅʉʋʉɿɸʀʏɲɿ� ʍʑʅʔʘʆɲ� ʅɸ� ʏɻʆ� ɸʋɿɷɿʘʃʊʅɸʆɻ� ʖʌɼʍɻ  ET kui seda kasutatakse 
ƐŝŚƚŽƚƐƚĂƌďĞůŝƐĞůƚ͕� ǀĂƐƚĂď� ũćƌŐŶĞǀĂƚĞůĞ� ŶƁƵĞƚĞůĞ� ũĂ� ƐƚĂŶĚĂƌĚŝƚĞůĞ  FI ŬćǇƚĞƚƚǇŶć� ƚĂƌŬŽŝƚĞƚƵůůĂ� ƚĂǀĂůůĂ� ŽŶ� ƐĞƵƌĂĂǀŝĞŶ� ǀĂĂƚŝŵƵƐƚĞŶ� ũĂ�
standardien mukainen  HR ako se upotrebljava sukladno namjenŝ͕�ŝƐƉƵŶũĂǀĂ�ƐůũĞĚĞđĞ�ǌĂŚƚũĞǀĞ�ŝ�ŶŽƌŵĞ  HU ƌĞŶĚĞůƚĞƚĠƐƐǌĞƌƾ�ŚĂƐzná-
ůĂƚ�ĞƐĞƚĠŶ�ŵĞŐĨĞůĞů�Ă�ŬƂǀĞƚĞůŵĠŶǇĞŬŶĞŬ�ĠƐ�ƐǌĂďǀĄŶǇŽŬŶĂŬ  IS ĞĨ�ŚƷŶ�Ğƌ�ŶŽƚƵĝ�ƚŝů�ƊĞƐƐ�ƐĞŵ�ŚƷŶ�Ğƌ�čƚůƵĝ͕�ƵƉƉĨǇůůŝƌ�ĞĨƚŝƌĨĂƌĂŶĚŝ�ŬƌƂĨƵƌ�
ŽŐ�ƐƚĂĝůĂ  IT ƐĞ�ƵƚŝůŝǌǌĂƚŽ�ĐŽŵĞ�ƉƌĞǀŝƐƚŽ͕ è conforme ai seguenti requisiti e norme  LT ũĞŝ�ŶĂƵĚŽũĂŵĂƐ�ƉĂŐĂů�ƉĂƐŬŝƌƚť͕�Ătitinka šiuos 
reikalavimus ir standartus  LV ĞŬƐƉůƵĂƚĤũŽƚ�ĂƚďŝůƐƚŽƓŝ�ƚĈ�ůŝĞƚŽƓĂŶĂƐ�ǀĞŝĚĂŵ͕�ĂƚďŝůƐƚ�ƓĈĚĈŵ�ƉƌĂƐţďĈŵ�ƵŶ�ƐƚĂŶĚĂƌƚŝĞŵ  MK ̨̡̨̡̣̱̔�̭̖�
̡̨̛̛̬̭̯�̡̡̨̌�̨̹̯�̖�̨̦̥̖̦̖̯͕̌�̖�̨̏�̨̨̭̣̭̦̭̯̐̌�̨̭�̛̭̣̖̦̯̖̔�̧̬̍̌̌̌�̛�̛̭̯̦̬̌̔̌̔  MT ũĞŬŬ�ũŝŶƚƵǏĂ�ŬŝĨ�ŝŶƚĞŶǌũŽŶĂƚ͕�ŚƵwa konformi 
mar-ƌĞŬǁŝǏŝƚŝ�Ƶ� l-ŝƐƚĂŶĚĂƌĚƐ�ůŝ�œĞũũŝŶ  NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen  NO er i overensstemmelse 
ŵĞĚ� ĨƆůŐĞŶĚĞ� ŬƌĂǀ� ŽŐ� ƐƚĂŶĚĂƌĚĞƌ� ŚǀŝƐ� det brukes som tiltenkt  PL ũĞǏĞůŝ� ũĞƐƚ� ƐƚŽƐŽǁĂŶǇ� ǌŐŽĚŶŝĞ� ǌ� ƉƌǌĞǌŶĂĐǌĞŶŝĞŵ͕� ƐƉĞųŶŝĂ�
ŶĂƐƚħƉƵũČĐĞ�ǁǇŵŽŐŝ�ŝ�ŶŽƌŵǇ  PT ƐĞ�ĨŽƌ�ƵƚŝůŝǌĂĚŽ�ƉĂƌĂ�Ž�Ĩŝŵ�Ă�ƋƵĞ�ƐĞ�ĚĞƐƚŝŶĂ͕�ĐƵŵƉƌĞ�ĐŽŵ�ŽƐ�ƐĞŐƵŝŶƚĞƐ�ƌĞƋƵŝƐŝƚŽƐ�Ğ�ŶŽƌŵĂƐ  RO ĚĂĐĉ�
este folosit conform scopului pentru care a fost creat͕�ĞƐƚĞ�ŠŶ�ĐŽŶĨŽƌŵŝƚĂƚĞ�ĐƵ�ƵƌŵĉƚŽĂƌĞůĞ�ĐĞƌŝŶƜĞ�ƕŝ�ƐƚĂŶĚĂƌĚĞ  SK ak ƐĂ�ƉŽƵǎşǀĂ�
ƐƉƌĄǀŶĞ͕� ƐƉŰŸĂ� ŶĂƐůĞĚƵũƷĐĞ� ƉŽǎŝĂĚĂǀŬǇ� Ă ŶŽƌŵǇ  SL ēĞ� ƐĞ� ƵƉŽƌĂďůũĂ� ǌĂ� ƉƌĞĚǀŝĚĞŶŝ� ŶĂŵĞŶ͕� ƐŬůĂĚĞŶ� ǌ� ŶĂƐůĞĚŶũŝŵŝ� ǌĂŚƚĞǀĂŵŝ� ŝŶ�
standardi  SQ nëse përdoret siç është menduar͕�ƉģƌƉuthet me kërkesat dhe standardet e mëposhtme  SR ̡̨̌�̭̖�̡̨̛̛̬̭̯�̪̬̖̥̌�
̛̦̥̖̦͕̌�̱�̡̭̣̱̌̔�̠̖�̭̌�̛̭̣̖̖̥̔̓�̵̛̯̖̥̌̏̌̚�̛�̛̭̯̦̬̥̌̔̌̔̌  SV Žŵ�ĚĞŶ�ĂŶǀćŶĚƐ�ƐŽŵ�ĂǀƐĞƚƚ�ƵƉƉĨǇůůĞƌ�ĨƂůũĂŶĚĞ�ŬƌĂǀ�ŽĐŚ�ƐƚĂŶĚͲ
arder  TR ĂŵĂĕůĂŶĚŦŒŦ�Őŝďŝ�ŬƵůůĂŶŦůŦƌƐĂ͕�ĂƔĂŒŦĚĂŬŝ�ŐĞƌĞŬƐŝŶŝŵlere ve stanĚĂƌƚůĂƌĂ�ƵǇŐƵŶĚƵƌ  RU ̛̪̬�̨̨̛̛̛̭̪̣̦̽̏̌̚�̨̪�̸̛̦̦̖̦̌̌̀̚�
̨̨̭̯̖̯̭̯̱̖̯̏̏�̛̭̣̖̱̺̥̔̀�̨̛̯̬̖̦̥̍̏̌́ 
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Directive 2014/53/EU 
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU  FR Directive 2014/53/UE  ES Directiva 2014/53/UE  BG ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫˁ  BS Direktiva 
2014/53/EZ  CS SŵĢƌnice 2014/53/EU  DA Direktiv 2014/53/EU  EL Ƀɷɻɶʀɲ� ϮϬϭϰͬϱϯͬȵȵ  ET Direktiiv 2014/53/EL  FI Direktiivi 
2014/53/EU  HR Direktiva 2014/53/EU  HU ϮϬϭϰͬϱϯͬ�h�ŝƌĄŶǇĞůǀ  IS Tilskipun 2014/53/ESB  IT Direttiva 2014/53/UE  LT �ŝƌĞŬƚǇǀĂ�
2014/53/EB  LV DiƌĞŬƚţǀa 2014/53/ES  MK ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫʯ  MT Direttiva 2014/53/UE  NL Richtlijn 2014/53/EU  NO Direktiv 
2014/53/EU  PL �ǇƌĞŬƚǇǁa 2014/53/UE  PT Diretiva 2014/53/UE  RO Directiva 2014/53/UE  SK Smernica 2014/53/EÚ  SL Direktiva 
2014/53/EU  SQ Direktiva 2014/53/EC  SR ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫʯ  SV Direktiv 2014/53/EG  TR Direktif 2014/53/EU  RU ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�
̨̪�̨̨̨̨̛̛̬̬̱̦̌̔̍̔̏̌̀�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫˁ 
 
Standard Title Article  RED 

EN62368-1:2014 + AC:2015 + 
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EMC 3.1b 

ES202056 V1.1.1:2005-01 Radio Spectrum 3.2 

 
ZĂĚŝŽ�^ƉĞĐƚƌƵŵ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ĐŽŶĨŝƌŵĞĚ�ďǇ��DE Spektrumanforderungen bestätigt durch  FR Spectre radioélectrique confirmé par  
ES Requisitos del espectro de radio confirmados por  BG ʰ̡̛̛̭̦̯̏̌́̌̚�̌̚�̸̨̨̛̛̬̖̭̯̯̦̌̔́�̡̭̪̖̯̻̬�̭̌�̨̛̪̯̻̬̖̦̏̔�̨̯  BS Zahteve 
za radio ƐƉĞŬƚĂƌ�ƉŽƚǀƌĜƵũĞ  CS WŽǎĂĚĂǀŬǇ�ŶĂ� ƌĄĚŝŽǀĠ�ƐƉektrum potvrzené  DA Radio Spectrum krav bekræftet af  EL Ȱʋɲɿʏɼʍɸɿʎ�
ʌɲɷɿʉʔɳʍʅɲʏʉʎ�ɸʋɿɴɸɴɲɿʘʅɹʆɸʎ�ɲʋʊ�ʏʉ  FI  RadiotaajuusvaatiŵƵŬƐĞƚ͕�ũŽƚŬĂ�ŽŶ�ǀĂŚǀŝƐƚĞƚƚƵ  ET Raadiospektri nõuded on kinnitatud  
FI ZĂĚŝŽƚĂĂũƵƵƐǀĂĂƚŝŵƵŬƐĞƚ͕�ũŽƚŬĂ�ŽŶ�ǀĂŚǀŝƐƚĞƚƚƵ  HR Zahtjeǀŝ�ǌĂ�ƌĂĚŝŽ�ƐƉĞŬƚƌŽŵ�ƉŽƚǀƌĜĞŶŝ�ƐƵ  HU ��ƌĄĚŝſƐƉĞŬƚƌƵŵ�ŬƂǀĞƚĞůŵĠŶǇĞŝ͕�
ĂŵĞůǇĞŬĞƚ�Ă  IS ZĂĚŝŽ�ƐƉĞĐƚƌƵŵ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ƐƚĂĝĨĞƐƚ�ĂĨ  IT Requisiti dello spettro radio confermati da  LT RadiofƌĞŬǀĞŶēƵ�ƐƉĞŬƚƌĂ�
ƉƌĂƐţďĂƐ͕�ŬŽ�ĂƉƐƚŝƉƌŝŶĂ  LV ZĂĚŝũŽ�ƐƉĞŬƚƌŽ�ƌĞŝŬĂůĂǀŝŵĂŝ͕ patvirtinti  MK ʥ̧̬̯̌̌̌̌�̌̚�ˀ̨̛̌̔�̡̭̪̖̯̬̌�̨̛̪̯̬̖̦̏̔�̨̭  MT ZĞŬǁŝǏŝƚŝ�ƚĂů�
Ispettru tar Radju kkonfermati minn  NL Radiospectrumvereisten bevestigd door  NO Radio Spectrum krav bekreftet av  PL 
Potwierdzono wǇŵĂŐĂŶŝĂ�ǁŝĚŵĂ�ƌĂĚŝŽǁĞŐŽ  PT Requisitos do espectro de radiofrequências confirmados por  RO �ĞƌŝŶƜĞůĞ�ƉƌŝǀŝŶĚ�
ƐƉĞĐƚƌƵů�ĚĞ�ĨƌĞĐǀĞŶƜĞ�ƌĂĚŝŽ�ĐŽŶĨŝƌŵĂƚĞ�ĚĞ  SK WŽǎŝĂĚĂǀŬǇ�ŶĂ�ƌĄĚŝŽǀĠ spektrum potvrdené  SL Zahteve glede radijskega spektrĂ͕�Ŭŝ�ũŝŚ�
je potrdil  SQ Kërkesat e Radio Spektrit të konfirmuara nga  SR ʯ̵̯̖̖̌̏�̌̚�̨̛̬̌̔�̡̭̪̖̯̬̌�̨̪̯̬̱̠̖̏͂  SV Krav för radiospektrum 
bekräftat av  TR ZĂĚǇŽ�^ƉĞŬƚƌƵŵ�ŐĞƌĞŬƐŝŶŝŵůĞƌŝ�ƚĞǇŝƚ  RU ˃̨̛̬̖̦̍̏̌́�̡�̡̭̪̖̯̬̱�̨̪̯̖̬̙̖̦̼̔̏̔ 
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